





1 Hesm 1 3a1a4M U3yYeHU S TUCHMILUIMHBI (MOYJIA)

1.1 Ileanb ocBoOeHHUS TUCHHUTILIHHBI

[lenp ocBOEHUS MUCIUIUIMHBI MPEIIOiaraeT CBOOOMIHOE BJIAJICHUE BTOPHIM HM3y4aeMbIM
S3bIKOM B €ro JIMTepaTypHOW (opmMe uIsl OCYIIECTBIEHUS YCTHOM U THCbMEHHOU
KOMMYHHKAITUH.

1.2 3apauy AMCHUILINMHDI

3aauu TMCUUIUIMHBI HAIIPaBJICHbI HA:

- o0y4eHHE CTYJEHTOB CBOOOJHOMY BIAaJEHUIO BTOPHIM H3y4aeMbIM S3BIKOM B €ro
JAUTEpaTypHOU (hopMe I OCYIIECTBICHHUS YCTHON U MUCHbMEHHOW KOMMYHHKAIIUH;

- o0ydeHue CTYIEHTOB IIpME€MaM pa3JIM4YHbIX TUIIOB YCTHOH M IHCHbMEHHOM
KOMMYHUKAI[MU Ha BTOPOM HU3y4aeMOM SI3BIKE.

1.3 MecTo AucuMnaIuHbl (MOAyJisl) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbI

Hucuunnuna «b1.B.03 TlpakTruueckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (QHTTUHCKUN
SI3BIK / HEMEIIKUH SI3BIK / PPaHITy3CKUHN S3BIK)» OTHOCHUTCS K 9acTh, (POpMHUPYyEeMOl ydacTHUKAMU
oOpa3oBaTenbHbIX oOTHOmIeHUH broka 1 «Jlucuumnuuel (Moaynu)» ydyeObHoro IuiaHa. B
COOTBETCTBUU € pabO4YMM y4yeOHBIM IJIJAHOM JHUCUUIUIMHA H3y4yaeTcs ¢ 1 mo 4 Kypc mo o4Hoi
dopme oOyuenus. Bun npomexxyrouHoi arrecranuu: 3auet (1 cemectp), sx3ameH (co 2 mo 7
ceMecTp).

OcBoeHHe JaHHOW AUCUUIUIMHBI SIBISIETCS HEOOXOJMMOW OCHOBOM JUISl MOCIEAYIOLIETO
W3YYCHHUS TUCIUTUIMHBI « TeopHst v MpaKkTUKa BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTITMIUCKUH SI3bIK /
HEMEIKUH S3bIK / HOBOTPEUYECKUH S3bIK / (paHIly3CKHI A3BIK)» Y4eOHOTO MIaHa.

1.4 IlepedyeHb MJIaHMpyeMbIX pe3y/JbTaTOB 00y4YeHHMsl IO AMCUMILIMHE (MOAYJI0),
COOTHECEHHBIX C INIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrPaMMbI

N3yuenne paHHOM yuyeOHOW AMCHMIUIMHBI HampaBiIeHO Ha (OpMUpPOBAHUE VY
00yYaroImuXxcsl CIeYIOUMX KOMIIETEHIIUHI:

KOI[ N HAMMCHOBAHUC MHUKATOpa PCSYJ'II)TaTI)I 06yqu1/m IO JUCIHHMITIIMHE
JOCTHIXCHHUA KOMIICTCHIIMH

IIK-2 Cnoco6eH ucnoab30BaTh cBO0OJHOE BjlaJeHHe BTOPbIM H3y4YaeMbIM SI3bIKOM B €ro
JureparypHoi ¢opme, mnpueMaMd Ppas’JMYHBIX THIOB YCTHOM M NHCbBMEHHOH
KOMMYHHKaLUH

NIIK-2.3  Hcnonb3yer  0a3zoBble | 3HaeT 0a30Bble METOJbI U NMPHEMBI PA3IMUYHBIX THIIOB
METOJIbl U MPHUEMBI PA3JINYHBIX TUIOB | YCTHOM M NHCbMEHHO KOMMYHMKAI[MM Ha BTOPOM
YCTHOM ¥ MHCbMEHHO KOMMYHUKALIMH | U3Y4aEMOM SI3bIKE

Ha BTOPOM HU3Y4aCMOM A3BIKC VYMeeT HCIOIB30BaTh MMpUEMbl  PAa3JIMYHBIX THUIIOB
yCTHOﬁ U NHUCBMCHHO KOMMYHHKAIlMKM Ha BTOPOM
HN3Yy4aCMOM S3BbIKC

Brangeer 6a30BpIMH METOAMU M MIPUEMAMH PA3TAYHBIX
TUIOB YCTHOM U MUCbMEHHO KOMMYHHUKAIIUU Ha BTOPOM
M3y4aeMOM SI3bIKE

Pesynprarhl 00yueHHs] MO TUCHMIUIMHE JOCTHUTAIOTCS B paMKaX OCYIIECTBICHUS BCEX
BUJIOB KOHTaKTHOM U C€aMOCTOSTENbHONW paboThl OOydaroluxcsi B COOTBETCTBUU C
YTBEP)KICHHBIM YUE€OHBIM IIJIAHOM.

WuaukaTtopel  TOCTHXKEHUS KOMIETEHIMH CUMTAlOTCS  CHOPMUPOBAHHBIMH  MpU
JOCTH>KEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3YJIbTaTOB O0YUEHHUSI.

2. CTpyKTypa U coepxKaHue TUCHUILINHBI

2.1 Pacnpenesienre TPYA0EMKOCTH TUCHUIJIMHBI IO BUIaM padoT

Obmas Tpyao€MKOCTh AUCIHILTUHBI COCTaBIsAeT 27 3aueTHBIX eawHmi (972 daca), ux
pacmpeneneHye mo BuaaM padoT MpeICTaBICHO B TaOJIHIIE.




Bupngst pabot Bcero ®dopma o0yuenust
4acoB OYHast
1 2 3 4 5 6 7
CEeMECTp | CeMecTp | CEeMecTp | CeMeCTp | CeMecTp | ceMecTp | ceMecTp
(108 1) (108 1) (144 9) (144 9) (216 1) (144 9) (108 1)

KonTakTHas pa0oTa, B TOM 4ncie: 434 34,2 68,3 60,3 68,3 68,3 90,3 44,3
AyauTopHbIe 3aHATHSA (BCero): 432 34 68 60 68 68 90 44
3aHSATHS JICKIIMOHHOTO THIIA - - - - - - - -
abopaTOpHBIE 3aHATH 432 34 68 60 68 68 90 44
NPaKTHIECKUE 3aHITUS - - - - - - - -
CEMUHAPCKHE 3aHATHS - - - - - - - -
WNHasi KoHTaKTHas padoTa: 2 0,2 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
KonTtpons camocTosTenbHOM paboThI - - - - -
(KCP) i i i
IIpomexxyrounas arrecranus (MKP) 2 0,2 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
CamocTosiTeIbHAsI paboTa, B TOM 350 8 73.8 13 48 49 121 27 28
qucie:
CamocrosiTensHOe H3y4eHHE
paszeinos, CaMOIIOATOTOBKA
(mpopaboTtka u MTOBTOPEHHE 243 50 7 30 30 100 13 13
y4eOHOTO MarepHuaia, HOATOTOBKA K
71a60PaTOPHBIM 3aHSITHIM)
[ToaroToBka Kk TeKyIieMy KOHTPOJIO 116,8 23,8 6 18 19 21 14 15
Kontpoasb: 178,2 - 26,7 35,7 26,7 26,7 26,7 35,7
[ToaroToBka K SK3aMeHy 178,2 . 26,7 35,7 26,7 26,7 26,7 35,7
Oobmas Jac. 972 108 108 144 144 216 144 108
TPY10eMKOCTh | B TOM YHCJIe

KOHTAKTHasl 434 34,2 68,3 60,3 68,3 68,3 90,3 44,3

padora

3a4. el 27 3 3 4 4 6 4 3

2.2 ConepxxaHue QM CUMILTHHBI

Pacnpenenenne BuoB ya4eOHON pabOTHI M HX TPYJOEMKOCTH TIO pa3JieaM JAUCIUTLTHHBIL.
Pasernsl (TeMbl) TUCIMILIMHBL, H3ydaeMble B | ceMectpe (o4yHas hopma oOydeHusl)

KonnuecTBo yacos
Bneayn
Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) AymuTopHas UTOpHAas
Bcero pabota
pabota
J | 113 JIP | CPC
1 donernka 378 | - - 14 23,8
2. ['pammatnka 44 - - 14 30
3. |Jexcnxa 26 | - | - | 6 | 20
UTOI'O no pazdenam oucyuniumsl 107,8| - - 34 73,8
Kontposs camocrosarensHoit padotsl (KCP) - - - - -
ITpomexyrounas atrectanus (MKP) 0,2 - - - -
[TonroroBka K TeKyIeMmy KOHTPOJIO - - - - -
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh IO TUCIUILIAHE 108 - - - -
Pazgensl (TemMbl) AUCHUIUIMHBI, U3y4aeMble BO 2 cemecTpe (o4Has hopma 0OydeHHUs)
KonnuecTBo yacos
Bneayn
No HanmMenoBanwme pasnenoB (Tem) AYRHTOpHaA UTOpHAas
Bcero pabota
pabota
J | 113 JIP | CPC
1. |I'pammaruka 45 - - 38 7
2. |Jlexcuka 36 - - 30 6




HUTOIO no pazoenam oucyuniurvl 81 - - 68 13
KoHnTtposb camocTositenbHOM padoThl (KCP) - - - - -
ITpomesxxyrounas arrecranus (MKP) 03 | - - - -
IToaroToBKa K TEKymeMy KOHTPOJIIO 26,7 | - - - -
OO6m1ast TpyA0€MKOCTb MO TUCHUILIAHE 108 | - - - -
Paznenbl (TeMbl) AMCIUIUIMHBI, H3y4aeMble B 3 ceMecTpe (ouHas popma oOydeHwMs)
KonnyecTBo yacos
Bueayn
Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) AymuTopHas [/ITOpH};,SI
Bcero pabota
pabora
J | 113 JIP | CPC
1. |['pammaTuka 74 - - 46 28
2. |Jlexcuka 34 - - 14 20
UTOI'O no pazdenam oucyuniumsl 108 | - - 60 48
KonTpons camocrositensHoi pabotsl (KCP) - - - - -
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,3 - - - -
[TonroroBKa K TEKyIeMy KOHTPOJIIO 357 | - - - -
OO61mas TpyA0eMKOCTh O JUCITUILINHE 144 - - - -
Pa3nensl (Tembl) TUCIUIUINHEI, U3ydaemble B 4 cemecTpe (ouHast popma 00yueHus)
KonnuecTBo yacos
Bneayn
Ne HaumeHnoBanue pa3aenos (Tem) AyRuTOpHas [/ITOpH};.SI
Bcero pabota
pabora
J | 113 JIP | CPC
1. |I'pammarmka 54 - - 34 20
2. |Jlexcuka 38 - - 24 14
3. |[lomamiHee yTeHHE 25 - - 10 15
HUTOIO no pazoenam oucyuniurvl 117 | - - 68 49
KonTpons camocrositensHoi pabotsl (KCP) - - - - -
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,3 - - - -
ITonroroBKa K TeKyIeMmy KOHTPOJIIO 26,7 | - - - -
OO61mas TpyA0eMKOCTh MO JUCITUILINHE 144 - - - -
Paznenbl (TeMbl) AUCHUIUIMHBL, H3ydaeMble B 5 cemecTpe (ouHast hopma 00ydeHus)
KonnuecTBo vyacos
Breayn
Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) AymuTopHas [/ITOpH};H
Bcero pabota
pabora
J | 113 JIP | CPC
['pammaTika 84 - - 34 50
Jlexcuka 64 - - 24 40
JlomamrHee yTeHune 41 - - 10 31
HUTOIO no pazoenam oucyuniurvl 189 | - - 68 121
Kontpons camocrositensHoi paboTsl (KCP) - - - - -
ITpomexyrounas arrectarus (MKP) 0,3 - - - -
[ToaroToBka K TeKymeMy KOHTPOJIIO 26,7 | - - - -
OO611ast TPYA0EMKOCTh IO AUCHUIINHE 216 | - - - -




Pazgensl (TeMbl) AUCIUIUIHHBI, U3ydaeMble B 6 ceMecTpe (ouHas popma oOydeHwMs)

KosmmuecTBo wacos
Bueayn
Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) AymuTopHas [/ITOpH};,SI
Bcero pabota
pabora
J | 113 JIP | CPC
1. |I'pammaTuka 64 - - 54 10
2. |Jlexcuka 36 - - 26 10
3. |[lomamiHee yTeHHE 17 - - 10 7
UTOI'O no pazdenam oucyuniumsi 117 | - - 90 27
KonTtposb camocTositenbHOM padoThl (KCP) - - - - -
ITpomesxxyrounas arrecranus (MKP) 03 | - - - -
[TonroroBka K TeKylemy KOHTPOJIIO 26,7 | - - - -
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh 1O TUCIUILIAHE 144 - - - -

Pa3nensl (TeMbl) TUCIUIUIMHEI, H3y4aeMmble B 7 ceMecTpe (ouHast popma o0yueHus)

KonnyecTBo yacos
Bueayn
Ne HaumeHnoBanue pa3zaenos (Tem) AymuTopHas mopﬂ};ﬂ
Bcero pabota
pabora
J | 13 | JIP | CPC
1. |['pammaTuka 34 - - 24 10
2. |Jlekcuka 24 - - 14 10
3. |[JomamHee uteHue 14 - - 6 8
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsi 72 - - 44 28
Kontposs camocrosarensHoil padotsl (KCP) - - - - -
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 03 | - - - -
ITonroroBKa K TeKyIeMy KOHTPOJIIO 357 | - - - -
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh MO TUCIUILINHE 108 | - - - -

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTLTHHBI
2.3.1 3aHATHA JEKIMOHHOTO THIIA
3aHsTHS TIEKLUMOHHOTO THIIA HE TPElyCMOTPEHBI.

2.3.2 3anATHA ceMHMHApPcKOro tuna (JiaboparopHnie padorbl) (AHIIMIiCKHMI A3BIK/
Kadenpa anrumiickoit gpuiiosornn)

1 cemectp
®opmMma
No Hamvenopanue Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYILETro
paszzena (TeMbl)
KOHTPOJISI
1. |®oneruka Andasur. Yrenne OykB u OykBOcodeTaHMil.| YCTHBIHI ompoc.
IIponsHomenue. I'7acHble W COIVIACHBIE 3BYKH. TexHuka
Y napenue. Menonuka. MHTOHAIMSA. YTEHUS.
2. 'pammaruka ApTtukib (ckioHeHue, ymnorpebienue). Jluunele,| YcTHBIN onmpoc.
yKazarejbHble, IMpPUTSKATEIbHbIE MecTOMMEHHs| KoHTponbHas
(cxknonenwne). Ilopsgok ciaoB (TIOBECTBOBATEIBHOE, pabora.
OTPULIATENILHOE U BOIIPOCUTENIHOE NMPEMJIOKEHNS). Tecr.
3. |Jlekcuka Family. Appearance and Character. CnoBapHbIit
JTUKTaHT.
ITucemo.
CoobuieHue.




2 ceMecTp

Haumenosanue
pazzena (Tembl)

TemaTtuka 3aHATHI/pabOT

®opmMma
TEKYLIETO
KOHTPOJIA

I'pammatuka

CpaBHI/ITeJIBHaSI u IMPEBOCXOJHAA CTCIICHU
npusaraTeabHbIX. HempaBunbHbie (pOpMBI T1aromios.
Present Simple. Present Continuous. be going to.
Present Perfect. Past Simple. Past Continuous.

YcrHblit onpoc.
Kontposbnas
pabora.
Tecr.

Jlexcuka

Travelling. Home.

CrnoBapHbIit
JHUKTaHT.
ITucemo.

CooO1enue.

3 cemectp

HanmenoBanue
paznena (Tembl)

TemaTtuka 3aHATHI/pabOT

®opma
TEKYLIETO
KOHTPOJIA

I'pammaTrka

Bugospemennsie popmbl raarono: Present Perfect
Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous,
Future Tenses

YcTHBIN Oompoc.
Kontponbnas
pabora.
Tecr.

Jlexcuka

Meals. At the Doctor's.

CrnoBapHbIit
JHUKTAHT.
ITucemo.

CooOmicHue.

4 cemecTp

HanmenoBanue
paszzena (Tembl)

TemaTtuka 3aHATHI/pabOT

®opmMma
TEKYILEro
KOHTPOJIA

I'pammaruka

Sequence of Tenses. Reported Speech.

VYcTHBIN omnpoc.
KoHnTponbHas
pabora.
Tecr.

Jlexcuka

Seasons and Weather. Town. Asking the Way.

CrnoBapHbIit
JUKTAHT.
ITucemo.

CooO1enue.

I[0MamHee YTCHHUC

ITpuMmepHBIil TIepedYeHb JIUTEpaTyphl MIPEICTABIEH B
nyHKTe 5.4.

CooOmenue.

5 cemectp

HaunmenoBanue
paszzena (TeMbl)

TemaTtuka 3aHATHI/PabOT

®opmMma
TEKYILEro
KOHTPOJIA

I'pammaruxka

Modal Verbs. Relative Clauses.

VYcTHBIN omnpoc.
KoHnTponbsHas
pabora.
Tecr.

Jlekcuka

Theatre and Cinema. Shopping.

CroBapHbIit
JUKTAHT.
ITucemo.

Coo0biieHue.

[IpezenTanusi.

JlomariHee ureHue

IIpuMepHBIii IEpeYeHb JIUTEPATYPhl NPEACTABICH B

CooOwenue.




| InyrxTe 5.4. ‘

6 cemecTp
®opmMma
No Hanvenopanue TemaTtuka 3aHATHI/pabOT TEKYIIEro
pasnena (Tembl)
KOHTPOJIS
1. |I'pammaTmka Passive Voice. Conditional Sentences Y CTHBIH ompoc.
Kontposbnas
pabora.
Tecr.
2. |Jlexcuka Biography. Work and Career. Education. CnoBapHbIit
JTUKTAHT.
[TuceMmo.
Coolienue.
IIpe3enTanus.
3. |Homamnee urenue |[IpumepHbIil iepeyeHb auTepaTypsl npeacrapieH B| CooOiieHue.
nyHKTe 5.4.
7 cemecTp
®dopma
HaumenoBanue .
No Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYIIEro
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. |'pammaruka Compound and Complex Sentences. Linkers and| YcrHslii ompoc.
Coherence Devices. KontponbHast
pabora.
Tecr.
2. |Jlexcuka Lifestyles. Discovering the World. Mass Media. CrnoBapHbIit
JTUKTAHT.
[Tucemo.
Coobuienue.
IIpesenTanusi.
3. |Homammnee utenue |[IpumepHbIil iepeueHb auTepaTypsl npeacrasieH B| CooOiieHue.
nyHKTe 5.4.

[Ipy u3ydyeHUM TUCHUIUIMHBI TPUMEHSETCS SJIEKTPOHHOE OO0Yy4YeHHE, TUCTAHIIMOHHBIC
obpazoBarenbHble TexHoJorun B cooTBeTcTBUM ¢ PI'OC BO.

3aHATHA ceMHMHapcKoro Ttuma (JadoparopHble padoTbl) (AHIVIMICKHI SA3BIK/
Kadenpa HoBorpeueckoii ¢gpu10,10run)

1 cemectp
®opmMma
No Hamvenopanue TemaTtuka 3aHATHI/pabOT TEKYIIETrO
paszzena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. |®oneruka Andasur. Yrenne OykB u OykBOcodeTaHMii.| YCTHBIH ompoc.
IIponsHomenune. I'7acHble W COIVIACHBIE 3BYKH. TexHuka
Y napenne. Menonuka. MaTOHANMA. YTEHUS.
2. 'pammaruka ApPTHKIIb. JInunsle, yKasaTellbHbIe,| Y CTHBIN ONpocC.
npuTskatenbHble  MecTouMmeHus. [lopsnok cinoB| KonTposbHas
(TOBECTBOBATEIHHOE " BOIIPOCUTEITLHOE pabora.
IIPEJJIOKEHUS). Tecr.
3. [Jlexcuka Sports & Games. CocraBnenue aquanoro, onucanue| CroBapHBIN
KapTHUHOK. JTUKTaHT.
A friend in need. HamucaHue OCHOBHOM MbICITH [TrcbMo.
TEKCTa Coobuenue.
Geography.  Omucanme  cTpaHbl IO Kapre.
cooO1IeHns o 7 4yiecaM CBeTa.




| The British Isles. Ynp. na reorpaduu. Haspauus.

2 ceMecTp
®opma
No Hamveroanme Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYIIEero
pasnena (Tembl)
KOHTPOJISI
1. |['pammatuka Mopaneubie rnarodisl. [Ipemiorn MHoecTBEHHOE| Y CTHBIN OIPOC.
YKCJI0O UMEH CYLECTBUTEIbHbIX. KoHnTponbHas
AKTHBHBIHN 3a510T. Bpemena rpymmsr Simple pabora.
Tecr.
2. |Jlexcuka Travelling. PoneBas urpa; onucanue KapTUHOK. CrnoBapHblit
Seeing people off. Jlekcuueckne CHHOHUMBEI, JMKTaHT.
HaIllMCaHUE IMUCbMA. Hucemo.
“Three Men in a Boat”. Travelling. Jlekcuko-| COOOIeHHE.
rpaMMaTHYeCKHil aHalIW3 TeKcTa, paboTa Hax
JeKCUKOW,  OTpabOTKa  peueBhIX  0Opa3IoB.
MoHonoruueckue  BBICKAa3bIBaHHS IO  TEME.
TemaTuyeckuii cioBaph Mo TeMe. AyIUpOBaHUE.
3 cemecTp
®opma
Ne Hanverosare Temaruka 3aHsaTHI/paboT TEKYIIETOo
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. ['pammaruka CreneHu cpaBHEHUS IPUIIAraTeIbHbIX. YceTHBII onpoc.
AxTuBHBI# 3an0r. Bpemena rpymmer Continuous KoHnTponbHas
pabora.
Tecr.
2. |Jlexcuka Theatre. PoneBas urpa; onucanue KapTUHOK CrnoBapHbIit
Rose at the musuc-hall JAUKTAHT.
Jlekcuueckne CHHOHUMBI Hucemo.
CoobuieHue.
4 cemecTp
®opma
Ne Hanverosare Temaruka 3aHsATHIi/paboT TEKYLIETO
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. ['pammaruka Hapeunss. AxrtuBHBIM 3amor. Bpemena rpynmbl| Y CTHBIM OIpoc.
Perfect [Ipunarounsie nononHuTenbHble| KoHTposbHas
npemioxenus. IlpunaTtounsle onpenenuTeabHbIE paborTa.
npeiokeHus. UHGUHUTHBHBIE 000POTHI. Tecr.
2. |Jlexcuka English schooling. “To Sir with Love”. CroBapHBIit
Bringing up children. Yrenne w aHanu3 Tekcra. JTUKTaHT.
WNHuTtepnperanus u JIEKCUKO-CTHJINCTUYECKHUN [Incemo.
aHau3 TEeKCTa. YCTHasg peub — mepecka3 TekcTa,| CooOuieHue.
o0cyXJIeHUE POJIM Yy4uTess B miKose. I’ pammaruka —
YCIIOBHBIE MIpeIokeHUs. TeMaTudyeckuil cioBapb
no teme “Bringing up children”. PoneBas wurpa:
YUUTENb U YYEHUKH, HY>KHBI JIM HaKa3aHUs B IIKOJIE,
KaKUM JIOJKEH ObITh UJI€AJIbHBIN YUUTEIb.
3. |[lomamnee urenue  |Magnolia Buildings Coo0ieHue.




5 cemecTp

®opmMma
No Haumenosanne Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYIIEero
pazzena (Tembl)
KOHTPOJISI
1. |['pammatuka [Ipunaratensublie. [Ipumatounble  npenoXeHUs| Y CTHBINA OMPOC.
BPEMEHMU, IPUUNHBI. KoHnTponbHas
AxTuBHBIA 3amor. Bpemena rpymmer  Perfect pabora.
Continuous Tecr.
2. |Jlexcuka Bringing Up Children. “The Fun They Had”.| CroBapubiii
English  schooling.  Ompenenenne  nexcuko- JIMKTAHT.
CTHJINCTUYECKOM dbopMbI OTpPBIBKA. [Tucemo.
I'pammaTndeckmii aHanmu3 Tekcta. AynupoBanue.| CooOrieHue.
Poub nepconanbHOro KoMnbploTepa B Hamieil sku3nHu. | I[lpesentanus.
3. |Jdomamnee urenne |Magnolia Buildings CooOuieHue.
6 cemecTp
®opma
Ne Hanveroparne Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYIIEeTo
paszena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. ['pammaruka Y coBHBIE IPUIATOYHBIE TPEIOKEHUS. YcTHBIM ompoc.
ITaccuBHBIN 3aJ10T Kontponbnas
Causative form pabora.
IIpsMass ¥ KOCBEHHAs pPedb, IOHATHE <JIOKHBIX Tecr.
Ipy3ei» nepeBoaunka, Gppa3oBble TIaroibl.
CornacoBaHue BpEMEH.
2. |Jlexcuka Art. A Common Language. American English. Pons| CroBapHbIit
AHTJIMHCKOTO sI3bIKa B MEXKYJIbTYPHOI JTUKTaHT.
KOMMYyHHUKaIMu. OCOOEHHOCTH  aMepHUKaHCKOIo ITucemo.
BapHaHTa aHTJIUIICKOTO A3bIKA. Urenne| CooOuieHue.
(o3HaKOMHUTENBbHOE — OTPBIBOK M3 KHUrH Lost in| TlpeseHrtarms.
Translation). AynupoBaHue: UHTEPBBIO  C
npodeccopom-nuHreuctom /. Kpucramom.
3. |Jomamnee urenne |Magnolia Buildings CooO1ieHue.
7 cemecTp
®opmMma
Ne Hamveroarme Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYILETro
paszzena (TeMbl)
KOHTPOJISI
1. ['pammaruka Henuuneie popmel riarona: ”HQUHUTUB, TEPYHAMM,| Y CTHBIN onpoc.
IIPUYACTHE. KonTtponbHas
OyHKM WHOUHUTUBA, TEPYHIMS, NPUYACTHS B paborTa.
IPEIJIOKECHUU. Tecr.
2. |Jlexcuka Environment protection. TIpo6nembr okpyxaromieit| CroBapHbIi
CpEeJBL. JTUKTaHT.
ITncemo.
Coobuenue.
IIpesenTanusi.
3. |[domamruree urenue  |Magnolia Buildings Coo0ieHue.

[Ipy M3ydyeHUW AUCUUIUIMHBI MPUMEHSETCA 3JEKTPOHHOE OOydeHHe, TUCTaHIIMOHHBIC
obpasoBarenbHbIe TeXHOJOTUH B cooTBeTcTBHH ¢ PI'OC BO.




HeMel Kol (GuI0710run)

3aHsATHA ceMUHAPCKOro Tumna (jadoparopusnie padorsl) (Hemeuxnii si3pik/ Kadenpa

1 cemectp
®opmMma
HaunmenoBanue .
Ne Temaruka 3aHsTHII/paboT TEKYIIEeTro
paznena (Tembl)
KOHTPOJIA
4. |®oHeTuka Ancdapur. Utenume OykB © OyKBOCOYETaHHWH.| Y CTHBIN OIPOC.
IIponsHomenue. IyacHble M COIVIACHBIE 3BYKH. TexHuka
Vnapenne. Menonuka. Untonamnus. YTEHUS.
5. |'pammaTuka Aptukibs  (ckioHeHue, ymoTpebnenue). Jluunble,| YCTHBIN ompoc.
yKa3zaTelbHble, MpUTSHKAaTeIbHble MecTouMeHus| KoHTponbHas
(cxonenue). Prasens (cmaOble M CHIIBHBIC TI1aroibl). paborta.
[opsamox CJIOB (moBecTBOBATENBHOE u Tecr.
BOIIPOCUTEJIBHOE MIPEJJIOKEHUS). [Tagexu.
Otpuiianue.
6. |Jlekcuka Bekanntschaft. Familie. Studium. CroBapHbIit
JTUKTaHT.
[Tucemo.
Coo01enue.
2 ceMecTp
®opma
HaumenoBanue .
No Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYIIEeTo
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. [I'pammatuka Mopaneubie rmaronel. Imperativ. Heonpenenento-| Y CTHBIH ompoc.
audHoe U Oe3nuuHoe MectomMmeHus. BosBparubeie| KoHTponbHas
rnaronbl. CKJIOHEHHE HWMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. pabora.
[Mpennoru ¢ Dativ. MHOXeCTBEHHOE YHCIO HMEH Tecrt.
cymectButenbHbIX. [Ipemiorn ¢ Akkusativ.
2. |Jlexcuka Deutschunterricht. Tagesablauf. Freizeit. CrnoBapHbIit
JTUKTAHT.
[Tucemo.
Coo0mieHue.
3 cemecTp
®opmMma
HanmenoBanue .
No TemaTtuka 3aHATHI/PabOT TEKYIIETrO
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJISI
1. |I'pammaruka [Mpennorn ¢ Dativ und Akkusativ. Tlpemnoru c| YcTHbIit onpoc.
Genetiv. CremneHu cpaBHEHUs TpuiarateibHbiX.| KoHTpoibHas
CounHuTenbHble W JBOMHBIE coro3bl.  Perfekt. pabora.
Infinitiv mit/ohne zu. Tecr.
2. |Jlexcuka Wohnung/Haus. Einkaufe. CrnoBapHbIit
JTUKTaHT.
[Tucemo.
CoobuieHue.
4 cemecTp
®opmMma
HanmeHnoBanue .
No TemaTtuka 3aHATHI/pabOT TEKYIIEro
paznena (Tembl)
KOHTPOJISI
1. [I'pammatuka Prateritum. MecTonMeHHbIE Hapeuwus.| Y CTHBIN OIpoc.
[TpunaTtounbie  NONMONHUTENbHBIE Tpemiokenus.| KoHTtpombHas




[IpunaTounbple  ONpeneIUTENbHbBIE IPENTOKECHHUS. paborTa.
Futurum |. UaguauTHBHBIE 00OPOTHI. Tecr.
2. |Jlexcuka Essen und Trinken. Gesundheit. CnoBapHbIit
JUKTAHT.
[Tucemo.
CoobuienHue.
3. |Homamnee urenue |[IpumepHbIil nepeueHs auTepaTypsl npeacrasieH B| CoooliieHue.
nyHKTe 5.4.
5 cemecTp
®dopma
No Hauveroanne Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYILEro
pazzena (Tembl)
KOHTPOJIA
1. ['pammaruka CkioHeHre MMeH npuiarareibHbiX. [IpuaaTounbie| Y CTHBIM ompoc.
npeanoxenuss ¢ damit/dass.  Plusquamperfekt.| KontponbHas
[IpuaaTounble NpeaIoKEHNUs] BPEMEHU, IPUYNHBI. paborta.
Tecr.
2. |Jlexcuka Sport und gesunde Lebensweise. Feste. CnoBapHbIit
Sehenswiirdigkeiten. JTUKTAHT.
[Iucemo.
Coolienue.
IIpe3enTanus.
3. |Homamnee utenune |[IpumepHEI epedeHb TUTepaTypsl peactasicH B | CooOmieHue.
nyHkre 5.4.
6 cemecTp
®opma
No Hamveroanme Temaruka 3aHsATHIi/paboT TEKYLIETO
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJISI
1. ['pammaruka Cy06cTaHTUBUPOBAHHbBIE IIpwIaraTteiabHble.| Y CTHBIN ONpPOC.
Konjunktiv . YcnoBHbIE npugarounsie| KoHTponbHas
npeanoxenus. Infinitiv + haben, sein, brauchen. pabora.
Vorgangspassiv. Unpersonliches Passiv. Tecr.
2. |Jlexcuka Mode. Schule, Beruf und Karriere. Wiinsche und| CnoBapHsrit
Wirklichkeit. JTUKTAHT.
[Tucemo.
CooOmenue.
IIpe3enranys.
3. |Homamnee utenue |[IpuMepHBIi epeveHb JTUTEPaTyPhI IPEICTABICH B Coobmienue.
nyHKTe 5.4.
7 cemecTp
®opmMma
Ne Hanmerosarne Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYILETro
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJISI
1. |I'pammaruka Zustandspassiv. Partizip | und Il. Konjunktiv I.| YcTHblit ompoc.
Indirekte Rede. KonTtponbHas
pabora.
Tecr.
2. |Jlexcuka Soziale Netzwerke. Internet, Fernsehen, Radio,| CaoBapHbrit
Presse im 21. Jahrhundert. JUKTaHT.
[Tucemo.
Coobuenue.
[IpezenTanusi.
3. |domamnee urenue |[IpumMepHbIil nepeyeHb auTeparypsl npeacrasied B | CoobuieHue.




L] InyrxTe 5.4. ‘

[Ipy w3ydeHUW TUCHUIUIMHBI TPUMEHSETCS AJICKTPOHHOE OOYYCHHE, TUCTAHIIMOHHBIC
obpasoBarenbHbIe TeXHOJOTUH B cooTBeTcTBHH ¢ PI'OC BO.

3aHATHS CEeMUHAPCKOro Tumna (y1adoparopHbie padoTbl) (PpaHUY3CKMH SI3bIK/
Kadenpa ¢ppannysckoii ¢puiosiorun)

1 cemectp
®opmMma
Ne Hauveroanne Temaruka 3aHsTHIl/paboT TEKYIIETro
pasnena (Tembl)
KOHTPOJISI

1. |®oneruka Andasut. I'macHeie u cornacHble 3ByKH. HocoBbie| Y CTHBIN ompoc.
3Byku. [IpaBuna  yreHuss.  bykBocoueTaHus. TexHuka
WNuTtonanus. YTEHHUS.

2. |'pammatuka HerepmunatuBel.  O6opor c’esté  CocraBHoe| YCTHBIN ompoc.
uMeHHoe ckazyemoe. ['maronsl 1 rpynmel. [Ipeanoru| Kontponbhas
a, avec, de. Ilopsgok CIOB B MPEUIOKSHHU. pabora.
WNuTonaunonusii Bompoc. Pox cyliecTBUTENbHBIX. Tecr.
OrnpenenéHubiit ApPTUKIIb. VYkazarenbHble
npuiarateabHbIe. [IputsxaTenbHbIE
npusaratreabHbIE. OTtpunarenpHas dbopma.
Heonpenenéunnii  aptuxkias.  JKeHckuil  pon
CYILIECTBUTENIbHBIX. BonpocurensHbIit 000poT est-ce
que. OO6muit BOIIPOC. [IputspkaTenbHbIe
npujaraTeabHbIe. Présent. Impératif.
MHOK€eCcTBEHHOE 4HCIIO CYILIECTBUTEIIbHBIX.
besnuunbiii obopot il y a. CauTHBII apTHUKIB.

['maron avoir, étre, prendre. MecTouMeHHbIC
riarojsl. Bonpoc k nojuiexaniemy.
3. |Jlekcuka Je me présente. Mon ami. Ma journée. Mon matin. CrnoBapHbIit
JTUKTAHT.
ITuceMmo.
Coo0mieHue.
2 ceMecTp
®opma
No Hanvenonanme Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYLIETO
paszzena (TeMbl)
KOHTPOJISI

1. [pammaruka Futur immédiat. JXXenckuit pox npumaraTeiabHbIX.| Y CTHBIN OMpPOC.
Mecto mpunaratenbHbiX. [narossr Venir, pouvoir,| KoHTponbHas
vouloir, répondre, faire, dire, lire, savoir, partir. paborta.
YrorpebieHre onpeaenéHHOro 1 HeonpeaeaEHHOTO TecrT.
aptukisa. Passé immédiat. Hapeuus ou, d’ou,
quand, pourquoi, comment. Besnudrbie 000POTHI.

I'maroner 2 rpynmel. Passé composé. Le pronom
‘on’. BompocutensHoe mpemioxkeHue. CioxHas
WHBEPCHSI.

2. |Jlexcuka Les activitées de la semaine. Mon appartement. Ma CroBapHbIit
chambre. Les saisons et le temps. Ma famille. Les JTUKTAHT.
répas. [TuceMmo.

CoobuieHue.




3 cemecTp

®opmMma
HanmeHnoBanue .
TemaTtuka 3aHATHI/pabOT TEKYIIEro
pazzena (Tembl)
KOHTPOJISI

I'pammatuka Passé COMPOSE€  MECTOMMEHHBIX  TJIArojoB.| Y CTHBIM ompoc.
Mecroumenus npsameie qonogHeHus. Mecroumenus| KonTposibHas
KOCBEHHBIE JIONOJHEHUs. IJmaron voir, écrire, pabora.
mettre, boire. Imparfait. Passé composé et Imparfait. Tecr.
Bonpocel k mnpsMoMy JomOJIHEHUIO. YacTUYHBIN
aptukib. Futur simple. VYcnoBHoe mnpumarouHoe
npeioKeHne. Y IapHble MECTOMMEHUS. APTUKIN
nepel  HEUCYHCISIEMBIMH  CYIICCTBUTEIbHBIMH.
OTtHOcUTEIbHBIE MECTOUMEHUS qui, que.
OrtpunareiapHble KOHCTPYKIIUU. BbInenuTensHbIe
00opoTHI c’est ... qui, c’est ... que.

Jlexcuka Le théatre. Le cinéma. La télévision. Les courses. CrnoBapHbIit
Les réstaurants. Les curiosités de la ville. JIUKTaHT.

[Tucemo.

Coo01enue.
4 cemectp
®opma
HaumenoBanue .
Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYIIEeTo

pasnena (TeMbl)

KOHTPOJISI

I'pammaruka Imparfait B npunarounom npemnokennu. Futur dans| Yerasrii onpoc.
le passé. Gérondif. I'maromn traduire, connaitre. Plus-| KonTtponbHas
que-parfait. Crenenn cpaBHEHHS TpPHIIATaTEIbHBIX. paborta.
OOpazoBanue Hapeunii. CrerneHu CpaBHEHUS Tecr.
Hapeunii. Concordance des temps. KocBeHHbIi
Bornpoc. [TaccuBHast popma. Participe passé.

Jlekcuka Conduire une voiture. La circulation routiére. Les| CroBapHblii
vacances. Les voyages. Le transport en commun. Le JTUKTAHT.
conseil municipal. [Tucemo.

CoobuieHue.

JNomarnnee urenue  |Les contes de Charles Perrault. CoobieHue.
Plaisir de lire. COOpHHUK TEKCTOB JJIsi YTEHHUS.

Cocrasurens A.K. bapanosa.
5 cemectp
®opmMma
HanmenoBanue .
Temaruka 3aHsATHI/paboT TEKYILETro
pasznena (TeMbl)
KOHTPOJISI
I'pammaruka Degrés de comparaison des adjectifs et des| YcTHBIi ompoc.

adverbes. Forme passive. Question directe et| KonrtpombHas
indirecte. Discours indirecte : concordance des pabora.

temps. Pronoms démonstratifs. Mise en relief. Tecr.
Pronoms relatifs ‘qui, que, dont, ou, d’ou’.
Jlexcuka La position géographique de la France. CrnoBapHbIit
La caractéristique socio-politique de la France. JTUKTAHT.
Les symbols de la France. [Mucsmo.
La féte nationale de la France. CooO1enue.
IIpe3enranys.
Jlomamuee urenne  |Sempé-Goscinny. Le petit Nicolas. Coobienue.

Sempé-Goscinny. Les Récrés du Petit Nicolas
Sempé-Goscinny. Les VVacances du Petit Nicolas




6 cemecTp

®opmMma
No Haumenosanne Temaruka 3aHsATHII/paboT TEKYIIEero
pazzena (Tembl)
KOHTPOJISI
1. |['pammatuka Conditionnel présent. Adjectif indéfini ‘tout’.| YcTHBIH ompoc.
Pronom personnels toniques. Conditionnel passé.| Kontposbnas
Préposition ‘de’ remplacant 1’article. Pronoms pabora.
personnels conjoints. Passé simple. Place de deux Tecr.
pronoms-complements. Pronoms adverbiaux ‘en’ ,
‘y’. Adjectif, pronom et adverbe ‘méme’.
2. |Jlekcuka Le caractére des Frangais. CrioBapHbIit
Un Frangais et une “Francaise. JTUKTaHT.
Paris comme centre administratif. [Tucemo.
Paris culturel. Coobmenue.
Les curiosités de Paris. [Ipesenranus.
3. |domamnee urenue |Sempé-Goscinny. Le Petit Nicolas et les copains Coo0imeHue.
Sempé-Goscinny. Le Petit Nicolas a des ennuis
7 cemecTp
®opma
Ne Hamvenoanme Temaruka 3aHsaTHI/pabOT TEKYILETO
pasnena (TeMbl)
KOHTPOJIS
1. [lpammaruka Présent du subjonctif. Accord du participe passé.| YcTHBbIH ompoc.
Subjunctif dans les subordonnés circonstancielles.| Konrtponbhas
Passé du subjonctif. Pronoms possessifs. Futur pabora.
antérieur. Pronoms relatifs composés. Proposition Tecr.
infinitive. Infinitif passé. Passé antérieur.
2. |Jlexcuka Mentalités. CrnoBapHbIit
Modes de vie. JUKTAHT.
La poste. [Tucemo.
Nouvelles technologies. CooOrienmue.
Enseignement en France. [IpesenTanus.
Enseignement supérieur.
3. |domamruee utenne |Guy de Maupassant. Nouvelles. Bel-Ami. CooOieHue.
Antoine de Saint-Exupéry. Le Petit Prince

[Ipy w3ydyeHUW TUCHUIUIMHBI TMPUMEHSETCS SJIEKTPOHHOE OO0Yy4YeHHE, TUCTAHIIMOHHBIC
obpasoBarenbHble TexHOJOoTHH B cooTBeTCcTBUM ¢ DI'OC BO.

2.3.3 IIpuMepHasi TeMaTHKa KypCOBbIX padoT (IIPOEKTOB)
KypcoBbie paboTbl HE IPEyCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 oOecreyeHusi AJIsi CaMOCTOATEIbHON padoThI

o0y4aromuxcs Mo JMCHUIIHHE (MOYJII0)

No

Bung CPC

[TepedyeHs yueOHO-METOUIECKOTO
obecrneveHus JUCIUTLINHBI 110 BBITOJHEHUIO
CaMOCTOSATEIILHON PabOThI

1. |CamocrosTenbHOE U3yUEHUE Pa3/IeIioB,
CaMoIIOAr0TOBKa (IIpopaboTKa u
MOBTOpEHHE yueOHOro MaTepuania,
MOATOTOBKA K JIA0OPATOPHBIM 3aHATHUSIM )

2. |llogroToBka K TeKyIeMy KOHTPOJIIO

Mertoanueckue YKa3aHUS 1o
CaMOCTOSITEIbHOW paboTe W TOATOTOBKE K
TEKyILEMY KOHTPOIIIO, YTBEPKICHHBIC
Kadeapor aHTJIMIUCKON (UIOIOTUH, TTPOTOKOI
Ne 10 or 27.04.2021 r., yTBEpKICHHbBIE
Kadeapoid HeMeuKol (GUIOJOTHUH, MPOTOKOI
Ne 10 or 13.05.2021 r., yTBEpKICHHbBIE
kadeapou HOBOTPEUYECKOMN bunonoruw,
nporokonr Ne 10 or 12.05.2021 r.,
yTBEp)KJICHHBIC  Kadeapor  dpaHITy3cKOn




|punonorun, mporokon Ne 10 ot 13.05.2021 r. |

VY4eOHO-METOIUYECKUE MaTepHasbl JUIsl CaMOCTOSITENIbHOM pPadOThl 00yYaroIUXCS U3
YHCIIa MHBAJIHU/IOB U JIMI C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU 3710poBbs (OB3) mpenocrasnstorcs
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(DOPMAIIIH:

JInst 1 ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JIyist L ¢ HapyIIeHUsAMHU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIst UL ¢ HapyIISHUSIMH OTTIOPHO-/IBUTATEIIBLHOTO amIapara:

— B mieyaTHo opme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHbh MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA

oOyJaromuxcs.

3. 06p330BaTe.]II>HLIe TC€XHOJOIuHd, NPUMCHHACMbBIC NPH OCBOCHHMH JHCHUILIMHBI

(Mmonxy.Jist)
B xone

HU3YyUCHUs

JUCLUILINHBI

MpEeaAYCMOTPCHO

HCIIOJIB30BaHHUC

[ (S13% (0111504

00pa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTHH: Ta00PAaTOPHBIE 3aHSITUS, CAMOCTOSITENIbHAs padoTa CTYAECHTOB.
KoMIIeTeHTHOCTHBIN TMOIXOA B paMKax IpernojJaBaHusl TUCHUIUIMHBI PEaln3yercss B

UCTIOJIb30BAaHUY MHTEPAKTHBHBIX TEXHOJIOTUH M aKTHBHBIX METOJIOB (KPYTJIBIA CTOJI, JTHUCKYCCHS)

B COYETAHUH C BHEAYJUTOPHON pabOTO.
Anrnmiickuii si3p1k/Kadenpa anrnumiickoii ¢punonorun

Bupn zanstus Hcnons3zyembie nHTEpakTHBHBIE | KonmndecTBo
00pa3oBaTeNbHBIC TEXHOJIOTHH 94acoB

Jlaboparopnoe 3ansrtue: Family Juckyccust 2
Jlabopartoproe 3ausitue: Travelling Kpyrusriii cton 2
JlaboparopHoe 3ansTie: Home Huckyccus 2
JlaGopatopHoe 3ansatue: At the Doctor's Kpyraslii cTon 2
JlabopatopHoe 3anstue: Meals Jluckyccust 2
Jlaboparopnoe 3ansrue: Seasons and Weather Kpyraslii cTon 2
Jlabopartoproe 3ausitue: Theatre and Cinema Kpyrisrit cton 2
JlaboparopHoe 3anstue: Shopping Juckyccust 2
Jlabopatopruoe 3amstue: Work and Career. Juckyccust 2
Education.

Jlaboparopuoe 3austue: Discovering the World. Kpyrasrit cTon 4
Mass Media.

Hroro: 22

Amnrnuiickuii s3p1k/Kadenpa HoBorpeueckoit ¢punonoruu
Bup 3anstus Hcnonb3yembie nHTepakTuBHble | KonnuecTBo
00pa3oBaTeNIbHBIC TEXHOIOTUU 4acoB

JlaboparopHoe 3ansTue: Sports & Games [Tpe3enTarms 2
JlaboparopHroe 3anstue: Geography VYcTHbIN onpoc 2
Jlaboparoproe 3anstue: Travelling CounHEeHHE 2
JlaboparopHoe 3aHsTue: Theatre ITucemo 2
Jlabopatopuroe 3ansarue: English schooling Juckyccus 2
Jlaboparoproe 3anstue: Bringing Up Children Ipe3enTaryst 2
JlaboparopHoe 3ansiTue: Art Huckyccus 2
JlabopatopHoe 3ansrue: Environment protection Ipe3enTaryst 4
Htoro: 22




Hemenxuii si3pix/Kadeapa Hemenkoit ¢pugomorun

Bun 3anstus Hcnonb3yembie nHTepaktuBHble | KonmnuecTBo
00pa3oBarelibHbIC TEXHOJIOTUU 4acoB

Jlabopatoproe 3ansarue: Familie Juckyccus 2
JlabopatopHoe 3ansrue: Studium Kpyrusrii cTon 2
JlabopatopHoe 3ansrtue: Freizeit Jluckyccust 2
JlabopaTtopHoe 3anstue: Einkdufe Kpyrasriit cron 2
Jlaboparoproe 3ansrue: Essen und Trinken Jluckyccust 2
Jlabopatopruoe 3amsTHe: Sport und gesunde Kpyrusrii cTon 2
Lebensweise
JlabopatopHoe 3anstue: Mode Kpyrislit cton 2
Jlaboparopuoe 3amstue. Schule, Beruf und Juckyccust 2
Karriere
JlaboparopHroe 3ansarue: Soziale Netzwerke Jluckyccust 2
Jlabopatoproe 3amsitue: Internet, Fernsehen, Kpyrasrii cton 4
Radio, Presse im 21. Jahrhundert
Utoro: 22

CornacHo mensM M 3ajJadaM W3Y4YeHHs JAHHOW IUCIHHIUIMHBI M C LENbI0 peaau3aluu
CHCTEMHO-/IEATEIbHOCTHOT0, KOTHUTUBHO-KOMMYHHKATUBHOTO X KOMIIETEHTHOCTHOTO TTO/IX0/I0B
K OOyYeHHI0O BTOPOMY HWHOCTPAaHHOMY SI3BIKYy MPEIYyCMOTPEHBI METOAbl O0y4YeHus,
HarpaBJIeHHBIC HA COBEPIICHCTBOBAHUE 3HAHUN C (POPMUPOBAHMEM YMEHUN M HaBBIKOB, KaK:

1. Metozasl 0OyueHus, HanpaBlIeHHbIC HA IEPBUYHOE OBJIAJICHUE 3HAHHUSIMHU:

a) wuH(pOpPMAIMOHHO-Pa3BUBAMOIINEG, NPEANONAralIIue Iepenady HWHGOpMaluu B
rOTOBOM Bufle (OOBSICHEHME), U OPHEHTUPOBAHHbIE HA CAMOCTOSTEIbHOE IOOBbIBAaHHE 3HAHWN
(camocTosTeNbHAs paboTa ¢ IuTepaTypoil HHPopMaMoHHbIMU 0azaMu JaHHbIX (MHTEpHET));

0) mnpoOIEeMHO-TIOMCKOBBIE, TPEANOJIATAIONINe MPOOJEMHOE M3JI0KEHHE Y4eOHOro
MaTepuaia U y4eOHYIO TUCKYCCHIO;

2. Metoabl 00ydeHus1, HalpaBJIeHHbIE HA COBEPILIEHCTBOBAaHUE 3HAHUI M (POPMHUPOBAHUE
YMEHUI U HAaBBIKOB:

a) pernpoAyKTUBHBIE (TIepecka3 yueOHOro Marepyasa Ha 3aHATHSIX ),

0) TBOpPYECKH-PENIPONYKTUBHBIC (HAMHCAHUE OCCE, YACTHBIX M JEJIOBBIX THCEM H
JTUAJIOTOB).

B mpomecce oOy4yeHHMs s Pa3BUTHSA PaA3IMYHBIX BUAOB PEUEBOW JIEATEIHHOCTH
UCTIOJIB3YIOTCSl CTAHAApPTHbIE AKTUBHBIE (OPMBI 00pa30BaTENbHBIX U UTPOBBIX (A3BIKOBBIX U
pEUEBBIX) TEXHOJIOTHII.

CryneHtaM  mpeuiaraeTcsi HUCIONB30BaTh TaKKe W WHTEPAKTHBHBIE  (POPMBI
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJOTHIL: Ul TIOMCKAa UH(OPMAIUK B 3JIEKTPOHHOM KaTajiore OMOIMOTEK
y4eOHBIX 3aBEJICHHI CTpaHBbl U3ydyaeMoro s3biKa; B Internet, /s aBTOMAaTHYECKOTO IEpPEeBOIA
TEKCTOB C TMOMOIIBI0 MPOrpaMM-TIEPEBOTYMKOB, C HCIIOJIB30BAaHUEM 3JIEKTPOHHBIX CIIOBapei
(Abbyy Lingvo 11.0.) 1 ux mociieAyroIIero aHaau3a moj pyKOBOICTBOM IPENoaBaTeIsl.

VYienbHbII BeC MHTEPAaKTUBHBIX (OpPM OOYYEHHS MOXKET COCTaBIATh okojio 40%
AyJAUTOPHBIX 3aHATHI.

NudopmaninonHble  TEXHOJOTHH, NPUMEHSEMbIE TPU U3YyYEHUU  JTUCHUTIIUHBI:
HCIIOJIb30BaHUE UH(GOPMAITMOHHBIX pECYpCOB, JIOCTYIHBIX B nH(OPMAIIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTu MHTepHeT.

AnanTuBHBIE 00pa30BaTENbHBIE TEXHOJIOTUN, TPUMEHSIEMbIC IPU U3YYCHUU TUCIUTLINHBI
— Uil JIAIl C OTPAaHMYECHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3I0POBbSI TMPEIYCMOTPEHA OpraHU3aIus
KOHCYJIbTALIMH C UCIIOJIb30BAHUEM IEKTPOHHOM MTOYTHI.

4. OneHouyHble CpeACTBa UISI TEKYLIEro KOHTPOJIsS YCIeBaeMOCTH U
NMPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu

OrneHouHble cpelcTBa MpeJHAa3HAueHbl Ul KOHTPOJIE M OLIEHKH 00pa3oBaTEeNbHBIX
JOCTIDKEHUH  00ydaroImumxcs, OCBOMBIIMX MporpamMMmy yueOnoit aumcrumumasl  «b1.B.03




[TpakTHueckuii Kypc BTOPOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTJIMUCKUN SI3BIK / HEMEUKHUH SI3BIK /

(bpaHITy3CKHii S3BIK)».

OneHouyHbIEe CpeICcTBA BKJIKOYAET KOHTPOJIbHBIE MaTEpUasbl ISl IPOBEACHUS TEKYLIero
KOHTPOJIS B (hopMe YCTHOTO OIpoca, KOHTPOJIBHBIX PaboT ¥ MPOMEKYTOUHOI aTTeCcTAIlUH B
¢dbopMe BOMPOCOB U 3aJJaHU K 3a4ETy U SK3aMEHY.

CTpyKTypa OlleHOYHBIX CPEICTB Il TEKYIIel U 1T

OMEKYTOYHOM aTTecTaluu

KO,Z[ 1 HAMMCHOBAHUC

HaunmenoBanue Oo1leHOYHOTO

Ne Pe3ynbrarel o0ydeHust cpelcTBa
UH/IMKaTOpa =
/o (B coorBercTBUH C 1. 1.4) Texymuit IIpomexyTouHas
(B cooTBeTCcTBHH C 1. 1.4)
KOHTPOJIb aTTecTaIys
3Haer 0a30Bble METOABI U Bonpoc Ha
OpUEMbl  Pa3iM4YHBIX  THUIIOB 3ayere.
YCTHOU u MMHUCBbMEHHO | Y CTHBIN OIpOC. Bomnpoc Ha
KOMMYHUKAIlAM Ha  BTOPOM JK3aMeHe 2.
NIIK-2.3 Ucnonb3yeT | M3y4aeMOM SI3bIKE
0azoBbIe METOJIBI U | YMeer wucnonb3oBarh mnpueMsl | TexHuka yreHus. | Bompoc Ha
{ | TPMIEMBI PAsTHMHBIX THTIOB | PASIHYHBIX THIIOB yctHOU U | KoHTponbHas sKk3amene 1, 3.
" | YCTHOM HM  TNHCHMEHHO | MMCBMEHHO KOMMYHHUKAIMM Ha | padoTa.
KOMMYHHKAIIMH Ha BTOPOM | BTOPOM M3Yy4aeMOM SI3bIKE Tecr.
U3y4aeMOM S3bIKE Brnaneer 6azoBbiMu Metonamu u | [Ipe3eHranusi. Bomnpoc Ha
IpUeMaMHl pa3iIuyHbIX TUMOB | ClioBapHbBIN JK3aMeHe 2, 3.
YCTHOM u MUCBMEHHO | TUKTAHT.
KOMMYHHKalmu Ha  BTOopoM | [lncemo.
U3y4aeMOM SI3bIKe Coob1eHue.

TunoBbie KOHTPO/IbHBbIC 32JaAHUS MJIA HHbIE MAaTEPHAJIbI, HEOOXOAMMBIE VISl OLCHKH
3HAHMH, YMEHH, HABBIKOB H (MJIM) ONBITA AEATEIbHOCTH, XapPaKTePU3YOLIHMX ITAIbI
(opMHupoOBaHUSSI KOMIIETEHIIHIT B IpoLecce OCBOCHHUsI 00Pa30BaTeIbHON NMPOrpaMMbl

Ilpumepnulit nepeuenv 6onpocos u 3a0anuil

Anraniickuii a3bik/Kadenpa anramiickoit puiiosorun
Bonpocs! 1J1s1 yeTHOro onpoca no ¢poHeTHKe H rpaMMaTHKe:

. Cornacueie.

. MectoumeHus.

OO0 IO N K~ W

. Present Tenses.
. Past Tenses
. Future Tenses

e ol
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. Modal Verbs.
. Passive Voice.

=
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. Reported Speech.
. Sequence of Tenses.

. I'macHble (nonrue u KpaTkue, 3aKpbIThie U OTKPBITHIE).
. Mono¢ronru, nudroHru.

. Y1apeHne 1 UHTOHAIIHS.
. YrotpebieHue apTUKIIsL.

. Conditional Sentences

. HOpH,I[OI( CJIOB (HOB@CTBOB&TCJ’ILHOC " BOIIPOCUTCIIBHOC Hpel[J'IO)KCHI/IH).
. CpaBHI/ITeJ'II)HaH H IIPEBOCXOAHAA CTCIICHU IMPUIAraTCIbHOTO.

I(pumepuu OUECHKU Oomeemoe6 Ha yCmHble 60NPOCHL

CTyIeHT TOJHOCTBbIO OTBETHJ Ha BOIPOC, PACKPBUI TIJIABHBIE IIOJIO)KEHHUS B
M3YYEHHOM MaTepuaie; CMOT MPHUBECTH MPUMEpPbl; HE JONYCTUI OUIMOOK U

HGI[O‘IéTOB IpHU BOCHIPOU3BCACHHUU N3YUYCHHOI'O MaTCpHraJia.

3a4TCHO




CTyneHT He IOJIHOCTBIO OTBETHJI Ha BONPOC; HE PACKPBUI IVIABHBIC IOJOKEHUS B
U3y4EeHHOM MaTepuaie; He CMOT IPUBECTH MPUMEPBIL; JOMYCTHII OIIUOKH U HETOUETHI | HE 3aUTEHO
IIPY BOCIIPOU3BEACHUHU U3YYEHHOIO MaTepuaa.

IIpumepHBI TEKCT AJIs1 IPOBEPKU TEXHUKU YTEHHS.

Do you go out with people from work or university more often than with your real
friends? Do you say “yes” to invitations because you think you should, not because you want to?
If you answered yes to at least two of these questions, then perhaps it’s time to “edit your
friends™?

Nowadays people tend to spend a lot of time socializing with colleagues at work or
classmates at university. The result is that we don’t have enough time to see our real, close
friends. As our lives get busier it becomes more important to spend the little free time we have
with people we really want to see, people we love and who really love us.

Kpumepuu OUECHKU NPOBEPKU MEXHUKU UMEHUA

CryneHT mpoaeMOHCTpupoBai (pa3oBoe yTapeHHEe M HHTOHAIMOHHBIE KOHTYPBI;
Ipou3HeC ciioBa 0e3 HapylmIeHWH HOPMBI, JONYCTHII He Ooyiee MATH (OHETHYECKUX | 3a4TEHO
omunbok. Peub cTyneHTa BOCHPHUHMMAETCS JIETKO, HEOOOCHOBAHHBIE TMay3bl
oTcyTcTBYIOT. CTYyI€HT 0CO3HAEeT OOIIMIA CMBICI TPOYUTAHHOTO TEKCTA.

CryneHT npoAEMOHCTPUPOBAI HEBEPHYIO PACCTAHOBKY yIapeHUil; JOmyCcCTHII
HAJIMYKME OMMOOK B MPOU3HOIICHUH CIIOB, HIIM AOMYCTHJI OoJiee IATH (OHETHUECKUX
omOoK. Peub CTyJeHTa BOCIPHUHMMAETCS C TPYAOM H3-32 OOJBILIOTO KOJMYECTBA | HE 3aUTEHO
HEECTECTBEHHbIX May3, 3anuHOK. CTyAeHT He T[OHUMAaeT OOIIero CcMbIcia
IPOYUTAHHOT'O TECTA.

IpumepHbIii 00pa3enr KOHTPOJIbHONW padoThi/TecTa Mo Teme “Present Simple and
Present Continuous”.
1) Put the adverbs in the right places in the sentences.
1. My father plays the piano (very badly).

I think of becoming a student again. (often)
My sister is happy. (always)
Small children say what they think. (always)

o &~ N

I understand the words of songs. (never)

2) Fill in with the correct forms of the verbs.

1. What’s the matter? Why ... (the child/cry)?

2. She seldom ... (come) home so early.

3. Hurry up! The train ... (start) in five minutes.

4. They ... (not get on) very well.

5. We ... (read) many books in the original, now we ... (read) ‘The Fairy Tales’ by
Oscar Wilde.

3) Correct any mistakes that you find in the following sentences.
1. This dictionary isn’t costing very much to buy.

2. What time does she arrive?

3. My sister’s always annoying me.

4. “‘Where do you go for lunch?’ ‘Probably the cafeteria today.’
5.'m still waiting for her to answer my letter.

Kpumepuu oyenku evinonnenus KOHmpoabHoul pabomul/mecma

Paborta BbImonHeHa MOMHOCTHIO. OMIMOKM OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hanmuyue OJHOM-ABE
HETOYHOCTU HJIM ONMCKHM, HE SBISIIOIIMXCS CICICTBUEM HE3HAHMS WM HENOHMMAHMS




yaeOHoro matepuana. CTyIEHT TOKas3all TOJHBIM 00beM 3HAaHWK, YMEHHW B OCBOCHUHU | 5
MPOUJICHHBIX TEM WM MPUMEHEHHE MX Ha MpakTuke. KonmdecTBO MpPaBUIBHBIX OTBETOB B
nporieHTHOM cooTHomeHuu 90-100%.

PabGora BEIMOTHEHA MONMHOCTBHIO. JOMYIIEHO JBE-TpYM OMIMOKKM WM JBa-TPU HEIOYETA.
CTyaeHT mokaszaja XOpomuid o0beM 3HAaHWA, YMEHHH B OCBOCHUHM IPOWJICHHBIX TeM H | 4
NpUMEHEHHEe UX Ha mnpakTuke. KoaudyecTBO MpaBHIBHBIX OTBETOB B IMPOLEHTHOM
cootHomeHuu 75-89%.

Paborta BbInonHeHa, HO JOMYIIEHO 10 MATH OMHMOOK W/ UK Oonee natu HepoueToB. CTyIAeHT
IOKa3aJl 3HAHUS, YMEHUS B OCBOCHUHU IPOHAEHHBIX TEM M IPUMEHEHHE MX Ha IpaKTHUKe. | 3
KosinyecTBO MpaBUIBLHBIX OTBETOB B MPOLEHTHOM cooTHOMIeHuu 60-74%.

PaGoTta BhIMOJIHEHA HE TOJHOCTHIO. Jlomyiiensl rpyObie ommOku (O6omnee naru). CTyIeHT He
noKasaJl MoJHbIH 00beM 3HAaHWN, YMEHUI B OCBOCHHHU MPOMACHHBIX TEM M MPUMEHEHHE UX Ha | 2
npakTuke. KonudecTBO NpaBUIIBHBIX OTBETOB B MPOLEHTHOM COOTHOUIeHHH MeHee 60%
PaBUIIHHBIX OTBETOB.

IIpumepHbIii 06pa3en nucbMa.
London, October 17th, 2020

Dear Mum and Dad,

Sorry, I haven’t written for a long time. Hope you’re doing well.

I’'m fine. I’ve made a lot of friends at university. They are people from many different
countries. They came here to study English like me. I like English people, their food and London
sights but I don’t like English weather. If you come here next month, bring warm clothes and an
umbrella with you.

Send my love to Granny. Hope to hear from you soon.

Lots of love,

Alex

I(pumepuu OUEHKU npoeepKu nucoma

Jlanpl TONHBIE OTBETHI Ha 3aJ]aHHBIE BOIMPOCHI; MPABUIBLHO BHIOpaHO OOpalleHue,
3aBepmiaromias (pasza; MPUCYTCTBYET OJarolapHOCTh, BBIPAKEHA HAACKIAa Ha
Oyayiue KOHTaKThl. TEeKCT JTOTUYHO BBICTPOEH U pasJielieH Ha ab3allbl; MpaBUILHO
WCIIOJIb30BAHBI SI3BIKOBBIC CPEJICTBA JIJISl MEepeAauu JIOTHYECKOW CBA3U; 0hOpMIICHHE 3a4TEHO
TEKCTa  COOTBETCTBYET  HOpPMaM  IMCBMEHHOrO  3THKeTa.  VICnoyib30BaHbI
pa3HooOpa3Hasi JIEKCHMKa M TIpPaMMaTHYeCKHE CTPYKTYPBI, COOTBETCTBYIOIIUE
MTOCTaBJICHHON KOMMYHUKATUBHOM 3aaye.

YacTM4HO NaHBl OTBETHI Ha 3a/JlaHHBIE BOIPOCHI MM BOBCE OTCYTCTBYIOT. MMeercs
Ooinee 2-x HapylmleHUH B CTHJIEBOM O(OPMIIEHWH NMHCbMa U B COOJIOJAEHUH HOPM
BeXJIMBOCTH. OTCYTCTBYeT OJarogapHOCTb, YIOMHHAHHME O OyIyIIMX KOHTAaKTaX. | HE 3a4TEHO
TekcT BBICTPOEH HENOTUYHO; JOMYIEHbl MHOTOYHCIICHHBIE OIMOKH B CTPYKTYPHOM
oQOpMIIEHUH TEeKCTa NucbMa. J{OMyIeHbl MHOTOYUCIIEHHBIE S3BIKOBBIE OIIMOKH,
KOTOpBIE 3aTPYJHSIOT HIOHUMAHNE TEKCTA.

HpHMeprIX CITMCOK TeM IAJ NMOATr0OTOBKH npe3eHTaum71.
Travelling, Home, Seasons and Weather, Town, Meals, Theatre and Cinema, Shopping,
Work and Career, Education, Discovering the World, Mass Media

KpuTtepun oieHKH NOATOTOBKH NMpPe3eHTAIUI

Kaxaplii 13 npejioKeHHbIX MOKa3aTeell OIEHUBAETCS 110 KPUTEPUSIM
BBIIOJIHEH — 2 Oaja

YaCTHYHO BBINOJHEH — 1 6ain

He BbIToaHeH — (0 OauioB

7-10 Oa/IoB — OTMETKA «3aYTEHOY

0-6 0amIOB — OTMETKA «HE 3a4YTEHO)

ITokazarenu \ Kpurepuu onenuBanus




OLIEHKHU

1

Crpykrypa (Konu4uecTBO claiiioB COOTBETCTBYET COJIEPKAHUIO u
POJOKUTEILHOCTH BBICTYIUICHUS, HAmpuMep: [Uisi 7-MHUHYTHOTO BBICTYIIJICHUS
PEKOMEHIyeTCSl HCIONb30BaTh He Oonee 10 crmaiioB, BKIIOYAs THUTYJIBHBIA U
3aKTIOYUTETHHBIA CIIAiT)

HarnsaHocTs (WUTFOCTPAlMK XOPOIIET0 KayecTBa, ¢ YETKUM H300paKEHHEM, TEKCT
JIETKO YWTAETCs, HAIIPHMEP: HCIOJIB3YIOTCA CPEACTBA HATJISAHOCTH HMH(POPMAIUU B
BHJIC TAOJIMII)

Juzaita n HacTpolika (ohopMIIeHHE CIIAiiIOB COOTBETCTBYET TeME, HE MPEMSITCTBYET
BOCTIPUSATHIO COACPKAHMSI, JIUIsI BCEX CIAIOB MPE3ECHTAIIMH HCIIOIB3yeTCs OJMH H TOT
ke 1m1abs10H oopmiIeHU)

Copneprxanue (IIpe3eHTalysl OTPaKaeT OCHOBHYIO TeMy — IMpo0JieMy, 1ellb, BBIBOIBI,
T.€. COJIEPKUT MOJHYI0, MOHATHYI0 MH(POpPMALMIO 10 TeMe JOKJIaja IpU HAIWIUU
opdorpaduyeckoil 1 TyHKTYallMOHHON I'PaMOTHOCTH)

TpeboBaHMs K BRICTYIUICHHUIO (BBICTYIAIOIINI CBOOOIHO BIIAJICET COJACPKAHUEM, SICHO
¥ TPaMOTHO M3JIaraeT MaTepHaJl, BHICTYNAIOIMINI CBOOOIHO M KOPPEKTHO OTBEYAET Ha
BOTIPOCHI M 3aMEYaHUsl ayJUTOPHUHU, BBICTYNAIONINI TOYHO YKJIAIbIBACTCS B PaMKH
perylaMeHTa)

IIpumepHbIii 00pa3el CJI0BapHOro IMKTAHTA MO Teme ,,Home*,

Tema 1 Moving to a New Place

1) Translate from Russian into English

1. ponHoii ropox; 2. ynodcTBa U pa3BiedeHUs; 3. TUIINHA U [TOKOU; 4. OBICTPBIN PUTM KU3HU; 5.
B IIPUTOPOJIE

2) The letters of the words below are in the wrong order. Rearrange them and write the correct

word.

tihkecn, dutsy, mohbtaor, gilvin omro, leotit, byclano, gidnin orom
3) Guess the word by the definition.

1. Rectangular hole in the front door.

2. Long narrow rectangular piece of wood or metal fixed to the wall.

3. Short road between the street and a house or its garage.
4. Use this if you want someone to open the front door.
5. Put the dirty dishes in this.

Kpumepuu oyenku nposepxu cioeapnozo OuKmanma

CTyZeHTOM HE TOMYIIEeHBI OMMUOKH MW JOMYIICHBI OJHA-IBE OITUOKH. 3a4TEHO

CTyAEHTOM JIONYIIEHO 0oJee IBYX OIIHOOK. HE 3aUTCHO

IIpumep 3axanus 1JIs1 NOATOTOBKHU COOOIICHMS.
Give your impression of the book and its characters. Use quotations and vocabulary from
the book to describe the main characters.

Kpumepuu oyenxku no02omosku coodujenuil

CTyneHT packpbul TeMy, TPpaMOTHO M3JIOKHJI MaTepuaj, OTBETWJI Ha 3a/laHHble | 3auTeHO

BOIIPOCKHI, TPOACMOHCTPUPOBAJI BJIAJCHHUC MATCPUATIOM.

CTyneHT He pacKpbuUl TeMY, HE CMOI IPAMOTHO HM3JIOKMTh MaTe€pual, Ha 3aJaHHbIE | HE 3a4TEHO

BOIIPOCHI

OTBCTUJI HE IIOJHOCTHhIO HJIM BOBCEC HEC JaJI OTBETOB, HC BJIAJCCT
MaTepHaJIOM.

3adeTHO-IK3aMeHAIMOHHBIE MATEPUAJIBI IISl IPOMEKYTOUYHOIM aTTecTalun
(3K3ameH/3a4eT)




[IpoMexyTOUHBIII  KOHTPOJIb W  OLEHKAa pE3yJbTaTOB OCBOCHUS  JAMCHIUIUINHBI
OCYIIECTBIISIETCS MPEToJaBaTeeM B Ipoliecce nposenenus 3auera (1 cemectp) u sk3amena (co
2 mo 7 cemecTp).

3auer MpOXOMUT B YCTHOW (OpME Ha IOCIEAHEM 3aHATUU B TeKymeMm cemectpe. Ha
3aUeTe CTYACHTHI BBIMOJHIIOT WTOTOBYIO KOHTPOJBHYIO pabOTy MO BCEM TpaMMaTHYECKUM
TEMaM, M3yYCHHBIM B TEKYIIEM CEMECTpe. 3adeT BBICTABISIETCS MO pPE3yJIbTaTaM HTOTOBOM
KOHTPOJIbHON paboThl. Eciu CcTymeHT momycTusn OONbIIOe KOJMYECTBO OIMIMOOK B UTOTOBOU
KOHTPOJILHON paboTe, OH JJOJDKEH BBIMOJIHUTH Pa0OTy HAJl OMMOKAMH, a TaKXKe TPEToIaBaTeib
BIIPaBE, CIPOCUTh Yy CTYACHTA TEOPUIO 1O TEM TIPAMMATHYCCKUM TeMaM, KOTOpbIe ObLIH
U3y4eHBI B TCUYCHHUE CEMECTA.

dopMOil MPOMEKYTOYHOM aTTECTAlMU MO JUCHMIUIMHE CO 2 MO 7 CEeMEeCTp SBIISIETCS
9K3aMEH.
CopepxaHue SK3aMEHAIIMOHHOTO OujeTa:

MMHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIET'O OBPA3OBAHUS POCCHUMCKOM ®EJEPALIMNA
denepanbHOE roCcyIapCTBEHHOE OI0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOC YUPEKICHUE
_ BBICIIEro 00pa3oBaHUs
«KYBAHCKHWU I'OCYJAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKOW (UIIOJIOTUI
Kadenpa anrnuiickoit ¢pumonoruu

Hamnpasnenue noaroroku 45.03.01 ®unonorus
Hanpasnennocts (npo¢uns) 3apydexHas ¢unonorus

Jucnuninna «IlIpakTnyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA (AHTIMICKHI A3BIK)»

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Read, translate and analyze Text 1.
2. Give an oral presentation on the topic “My Family”.
3. Grammar topic: “The Article”

3aBenyromuii kadeapoit A.B. 3unbkoBcKas

Pa3r030pnble TE€Mbl, BLIHOCUMbIC HA 3K3aMCH

2 cemecTp:

- My Family Tree

- Friends and Relatives
- First Impressions

- My Best Friend

- Travelling

- Ways of Travelling

- The Trip I’ll Never Forget
- My Flat/ House

- My Neighbourhood

- My Ideal Flat / House

3 cemecTp:

- Meal Times

- Food and Cooking
- Russian Cuisine



- British Cuisine

- National Cuisine and Stereotypes

- My Favourite Dish

- Healthy Lifestyle

- A Visit to the Doctor
- Regular Checkups

- Keeping Fit

4 cemecTp:

My Favourite Season
- Climate Changes

- Weather Forecast

- Living in the City

- Living in the Country
- My Home Town

- Meal Times

- Food and Cooking

- Helathy Lifestyle

- A Visit to the Doctor

S cemectp:

- A Visit to the Theatre
- Modern Cinemas

- My Favourite Film

- Theatre Performance
- Actors and Acting

- Shopping in my City
- Kinds of Shopping

- E-shopping

- Money and Spending
- Kinds of Shops

6 cemecTp:

- Stages of Life

- My Goals and Ambitions

- Popular Jobs

- Career and Family

- Applying for a Job

- My University

- Stages of Education

- Russian System of Education
- British System of Education
- Taking Exams

7 cemecTp:

Different Lifestyles

- Hobbies and Pastimes

- Daily Routine

- The World Around Us

- Countries and Stereotypes

- National Character

- Traditional Mass Media

- Mass Media in the 21st Century



- The Internet
- Social Networking

Bo BpeMs sK3aMeHa B IEPBOM BOIIPOCE CTYJEHT JOJKEH IIPOUYUTATh BCIYX U NIEPEBECTU
Ha PYCCKHMH $I3bIK BBIJICICHHBIN a03al] TeKcTa (Mpu MepeBOjie CTYACHT MOXET MOJIb30BaThCS
AHIJIO-PYCCKUM II€YAaTHBIM CJIOBApEM), a 3aTEM IIPEACTAaBUTh KPATKHUI Iepecka3 BCEro TEKCTa.
TekcTpl 14 5K3aMeHa OepyTcs U3 XyA0KECTBEHHON aHTJI0S3bIYHON OPUTHHAIIBHOM JTUTEPaTypHl.

Bo BTOpOM Bompoce CTyAEHT BBICKA3bIBAETCS 110 OJJHOM U3 U3YUYEHHBIX Pa3rOBOPHBIX TEM
cemectpa.

B Tperbem Bompoce CTYACHTY HEOOXOIMMO OTBETHTH Ha BOIPOC MO I'paMMAaTHKE II0
OJIHOM U3 U3YyYEHHBIX TEM.

[IperonaBaTens BOpaBe 3agaTh CTYACHTY JOMOJHHUTENBHBIE BOMIPOCH IO JI0O00OMY
BOIPOCY B JK3aMEHAllMOHHOM Ouiere, a TakkKe 3aJaTh BOIPOCHI MO BCEMY H3YyYECHHOMY
MaTepuaily B TOM WIM UHOM CEMECTpE.

Anraniickuii s3bik/Kadenpa HoBorpeueckoii ¢pusiosornu
Bonpocs! 1J1s1 yCTHOTO 0ONpoca o rpaMMaTHKe:

1. Bpemena anrnuiickoro riarosua

2. [NaccuBHBIi 3a10T

3. CreneHu cpaBHEHUs IPUIIAraTeIbHBIX

4. MHO>K€CTBEHHOE YUCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX

5. MopansHbI€E TI1aroJbl

6. ApTuUKIIb

7. YcnoBHble npennoxenus. CociarareabHOE HAaKJIOHEHNE
8. Kocennast peusb. CoryiacoBaHue BpeMeH

9. Henmunsble (opMbI rarona

10. ITocTpoenue pazienuTeabHbIX BOIPOCOB

I(pumepuu OUEHKU omeemos Ha YyCHHblE 60nPOCHL

CTyneHT IMOJHOCTBIO OTBCTHUJI Ha BOIPOC; PACKPBLUI TJIABHBIC II0JIOKCHHUA B
HN3YUYCHHOM MaTtcpuajic; CMOrI' HIpPHUBECTU MNPUMEPBI; HC HOIIYCTUIL OIIMOOK H 3a4TCHO
HEJI04YETOB TP BOCIIPOU3BCACHHUHU N3YUYCHHOT'O MaTCpUralia.

CTyneHT He IOJIHOCTBIO OTBETHJI Ha BOINPOC; HE PACKPBLI IJVIABHBIE IIOJIOKEHUS B
M3YYEHHOM MaTepualie; He CMOT IPUBECTH NMPUMEPHI; TONYCTUI OIIMOKH U HEJOUETHI | HE 3aYTEHO
IIPU BOCIIPOU3BEACHUU U3YYEHHOI0 MaTepuaa.

IIpuMepHBIH TEKCT AJd NPOBEPKH TEXHHUKH YTEHH.
The Forbidden Fruit

Father had bought and planted a number of dwarf pear trees in the yard around the house. He
watched their growth and development with great interest for several years, and when at last one
of the trees produced just one pear, all the children in the house were straitly and strictly
forbidden to pull that pear off the tree. “Whoever pulls that pear off the tree will get a whipping,
and a good one.’

The pear grew larger daily, and riper and more lusciously tempting. How the sight of it made our
mouths water - especially as it was forbidden to pull it off! However, some one of the children,
carefully reasoning that it was not forbidden to touch the pear, nor even to eat it, only that it must
not be ‘pulled off” - bent down the limb that bore it, ate the juicy fruit, and left the core hanging
on the tree!

I(pumepuu OUCHKU NPOBEPKU MEXHUKU UMEHUA

CryneHT NpoJIEeMOHCTpUpPOBAN (ppa3oBoe ynapeHHWE W WHTOHAIMOHHBIE KOHTYPBI;
MpOM3HEC CJI0OBa 0€3 HApYIICHWH HOPMBI, JTOMYCTUJ HE OoJiee MATH (HOHETHUECCKUX 3a4TEHO
omnOoK. Peub CTyaeHTa BOCIPHHHUMAETCS JIETKO, HEOOOCHOBAHHbBIC Iay3bl
oTcyTcTBYIOT. CTYIeHT 0CO3HAET OOMIHIA CMBICI TPOYUTAHHOTO TEKCTA.

CTyleHT npOAEMOHCTPUPOBA] HEBEPHYIO pACCTAaHOBKY YAApEHWH; TOIMYCTHIJI




HaJIM4yue OomuOOK B IIPONU3HOIICHNWH CJIOB, UJIM OOITYCTHUII Oonee mATH (bOHeTI/ILIeCKI/IX

omuOoK. Peub cTyneHTa BOCHPUHHMAETCS C TPYJOM H3-3a OOJBIIOrO KOJHUYECTBA | HE 3aYTEHO

HECCTCCTBCHHBIX IIay3, 3allkMHOK. CTy,I[eHT HE IIOHUMACT 061]161"0 CMBICJIa
IMPOYNUTAHHOI'O TCCTA.

IIpumepHbIii 00pa3en; KOHTPOJILHOM padoThl/TecTa
I. Fill in the gaps with the verbs in brackets in the infinitive or the —ing form.

1. Remember ............... (go) to the bank. You’ve got to pay the bills.

2. Idon’t remember.................. (see) this film before.

3. When he had written his first book he went on......... (write) seven more.

4. She went on............... (talk) even after her friend had fallen asleep.

1. B Oombmiom Goranuyeckom cany B JIOHIOHE HMMeEETCS MHOMXECTBO BHJIOB
pacTeHui.

There is a great variety of plants in Botanical Gardens in London.
2. .HI-O,Z[I/I CJIylaajk opaTropa ‘IDC?»BBI‘{aI‘/'IHO 3aUHTCPECOBAHHO.

The people listened to the speaker with great interest.
3. Bb1 00s13aHbB1 OBLTH TOCMOTPETH HAa KapTe BCE KAHAJBI M MIPOJIHBHI.

You ought to have looked up all the straits & channels on the map.

4, JloJDKHO OBITH, IIOYBA 371Ch ObLJIa XOPOIIIO BO3/C/IaHa, MHAYe OHU HE cOOpaiii Obl
TAKOW YpOXKau.

The soil must have been deeply cultivated here, or they wouldn’t have collected such a

crop.

Kpumepuu oyenku evinoninenus KOHmMpoabHoU padomel/mecma

Pabora BhImonHEeHa MOMHOCTHIO. OMUOKKM OTCYTCTBYIOT. BO3MOXHO Halmuyue OJHOMN-IBE
HETOYHOCTH WJIM OIMCKH, HE SBISIFOIIMXCS CJICICTBUEM HE3HAHWS WM HEMOHUMAHHUS
yuebHoro marepuana. CTyIeHT ToOKa3zajdl MOJHBIM 00beM 3HAaHUM, YMEHUNW B OCBOCHUU
MPOWJICHHBIX TeM WM TPUMEHEHHE WX Ha MpakTuke. KoiIMdecTBO TMpPaBHILHBIX OTBETOB B
nporeHTHOM cooTHomeHuu 90-100%.

PaGora BbIMONHEHA MONHOCTHIO. JlOMyIIeHO [ABe-TpU OMIMOKU WM JBa-TPH HEIOYeTa.
CTyneHT moka3al XOpomuid o0beM 3HaHUM, YMEHHWH B OCBOEHUHM MPONICHHBIX TeM U
HpI/IMCHeHI/IC nxX Ha HpaKTI/IKe. KOJ'II/I‘-ICCTBO HpaBI/IJ'II)HI)IX OTBE€TOB B HpOHeHTHOM
cootHomennu 75-89%.

Pabora BbInonHeHa, HO OMYIIEHO 10 MATH OMHMOOK W/ UK 6onee natu HepoueToB. CTyAeHT
MoKa3aj 3HAHMS, YMEHUS B OCBOCHMM NPOIJCHHBIX TeM U MPUMEHEHHE MX Ha MpaKTHKE.
KosingyecTBO MpaBUIILHBIX OTBETOB B MPOLIEHTHOM cOoOTHOIIeHUHU 60-74%.

PaGoTta BeIMONIHEHA HE TONHOCTHIO. Jlomymiensl rpyObie ommOku (O6omnee natu). CTyIeHT He
MOKa3aJl MOJHBIN 00beM 3HAHUI, YMEHU B OCBOSHUH MPOIJICHHBIX TeéM U MPUMEHEHUE UX Ha
npakTtuke. KonnuecTBO MpaBWIBHBIX OTBETOB B MPOIIEHTHOM COOTHomeHHH MeHee 60%
MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

IIpumepHbIii 00pa3en nucbLMa.
Dear Ms White

With reference to your application to the position of Sales Supervisor we are pleased to

announce that we are offering you to take the position of Sales Supervisor in Indirect Sales
Department. At this position you will report to Sales Manager. Please, let us know whether you
accept this position or not within a day after you receive this letter.
With respect,
Jane Tumin,
HR Manager



Kpumepuu oyenku nposepku nucoma

JlaHbl TIONTHBIE OTBETHI HA 3aJaHHBIC BOMPOCHI; MPABHIBHO BBIOpAaHO oOOpalleHue,
3aBepliaroias (pasa; NPUCYTCTBYeT OJaroJapHOCTb, BbIpaK€Ha HaJeKIa Ha
Oyaymye KOHTAaKThl. TEKCT JOrMYHO BBICTPOEH W pa3zelieH Ha a03allbl; MpaBUIIBHO
UCIOJIb30BaHbl A3BIKOBBIE CPEACTBA Ul NepeJadyn JOrMYECKOr CBsA3M; 0pOopMIICHHE 3a4TCHO
TEKCTa  COOTBETCTBYET  HOpPMaM  IMCbBMEHHOIO  JTHKeTa.  lcrmonb30BaHbI
pasHOOOpa3Hasl JIEKCMKa M TIpaMMaTHUECKUE CTPYKTYpPbI, COOTBETCTBYIOLIHUE
IIOCTaBJICHHOW KOMMYHHUKAaTUBHOM 3a/1ay4e.

YacTu4yHO JaHBl OTBETHl HA 3aJaHHBIC BOIPOCH WJIM BOBCE OTCYTCTBYIOT. MMeercs
Ooinee 2-x HapymIeHHH B CTHJIEBOM O(OPMIICHWH NHCbMa U B COOJIOJAEHUH HOPM
B&XIMBOCTH. OTCYTCTBYyeT OJaroJapHOCTh, YIIOMHHAHHWE O OYAYIIMX KOHTaKTax. | HE 3a4TEHO
TekcT BBICTPOEH HEJIOTUYHO; JOMYIIEHbl MHOTOYHCICHHBIE OIIMOKH B CTPYKTYPHOM
oopmiiennn TekcTa mmchbMa. JlomymieHsl MHOTOYHCIICHHBIE S3BIKOBBIC OIIMOKH,
KOTOPBIE 3aTPYAHSIOT TOHUMAaHHUE TEKCTA.

HpI/IMeprIX CIIMCOK TEM MJIA NOAIrOTOBKH npe3eHTaum”I.
Environment Protection, Food Festivals, Sport and Games, Bringing up Children,
Paintings.

KpnTeplm OINCHKH IMOATOTOBKH npe3eHTa1miz'1

Kaxxaplii U3 mpeyIoyKeHHBIX MMOKa3aTeleh OLIEHUBACTCS 10 KPUTSPUSIM
BBIIIOJIHEH — 2 Oajia

YaCTUYHO BBITOIHEH — 1 Oain

He BEITOJHEH — (0 6auioB

7-10 OayI0B — OTMETKA «3aYTEHOY

0-6 0amIoB — OTMETKA «HE 3aYTEHO»

IToka3arenn Kpurepun onenuBanus
OLICHKHU
1 Crtpykrypa (KonnyecTBO ClaioB COOTBETCTBYET COJIEpKAHUIO u

MPOJIOJKUTENIBHOCTH  BBICTYIUJIEHUSI, HAlpuUMeEp: I 7-MUHYTHOTO BBICTYIUICHUS
PEKOMEHIIyeTCsl HCIOJb30BaTh He Oosiee 10 cnaiioB, BKIIOYAs TUTYJIbHBIA H
3aKJTIOYNTEIBHBIA CIIai)

2 Harmsmaocts (WLTIOCTpaiil XOPOIIET0 Kav4ecTBa, C YETKUM U300paKCHHEM, TEKCT
JIETKO YHUTAeTCs, HAmpUMep: HCHOJB3YIOTCS CPeICTBA HATTSAHOCTH MH(POpMAIMU B
BH/JIC TAOJINI)

3 Ju3aiin n HacTpolika (oopMileHHe ClaiiloB COOTBETCTBYET TeMeE, HE MPENATCTBYET
BOCTIPHSITHIO COJIEPIKAHMUSI, /U BCEX CIIAMIOB MPE3EHTAINN UCTIONb3YeTCS OJWH U TOT
e 11a0JI0H 0(hopMIIeHUS)

4 Copnepxanue (Mpe3eHTaIlsl 0Tpa)kaeT OCHOBHYIO TeMy — MpoOsieMy, IIelb, BHIBOJBI,
T.€. COJIEPKUT TOJHYIO, TOHATHYIO HMH(POpPMAIMIO MO TeMe JOKJIaja NMpU HaTU4Yuu
opdorpaduyeckoil 1 MyHKTYalluOHHON I'PaMOTHOCTH)

5 TpeGoBaHMsI K BBICTYIUICHUIO (BBICTYHAIOMIMI CBOOOTHO BIIAJICET COACPKAHUEM, SICHO
Y IPaMOTHO M3J1araeT MaTepuai, BRICTYMAIOMINi CBOOOIHO U KOPPEKTHO OTBEYAET HA
BOIIPOCHI M 3aMEYaHMs ayJAMTOPUH, BBICTYNAIOIIMNA TOYHO YKJIAIBIBAETCS B PaAMKHU
peryiaMeHTa)

IIpumepHbIii 06pa3el c10BAPpHOT0 JUKTAHTA MO Teme ,,Exa“.
Hanummre mepeBoj cloB: XJIOMbs, OCKOH, CBUHWHA, TOPYHIIA, BHITICUKA, CTCHK, Kallia,
(dopeinb, IPUrOTOBUTH B MEPY, XOJIOAHAS 3aKyCKa, FOBAIUHA, IPOXJIaIUTEIbHbIC HATUTKU

Kpumepuu OUEHKU NPOBEPKU C106APHO20 ouKkmanma

CTyneHTOM HE TOMYIIECHB! OMMUOKH MW JOMYIICHBI OJ[HA-IBE OMTUOKH. 3a4TEHO

CtyneHToM onynieHo 6ojee IBYX OmuOOK. HE 324TCHO

IIpumep 3axaHus 1718 MOATOTOBKH COOOLIEHNSI.




Types of Houses and Buildings.

Kpumepuu oyenxu noozomosxu coooujenuil

CryneHT packpbul TE€My, IPaMOTHO M3JIOXKWJI Marepual, OTBETUJ Ha 3aJaHHbIE | 3auTEHO
BOIIPOCHI, IPOIEMOHCTPUPOBAJ BJIaICHUE MATEPUAJIOM.

CryneHT He pacKpbul TEMY, HE CMOI' I'PaMOTHO M3JI0KHUTh MaTepuai, Ha 3aJaHHbIE | HE 3aYTEHO

BONPOCHl OTBETWJI HE IIOJHOCTbIO WJIM BOBCE HE Jal OTBETOB, HE BiaJeeT
MaTEepPHAIOM.

3ayeTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPHUAJIBI IJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTecTAllUN
(3K3aMeH/3a4eT)

[IpoMeXyTOUHBIII  KOHTPOJIb W OIEHKAa pPE3YyJIbTaTOB OCBOCHUS  JUCIUILIMHBI
OCYIIECTBIISIETCS TPEToaBaTeIeM B IIpoliecce mpoBeneHus 3auera (1 cemectp) u sk3aMeHa (co
2 mo 7 cemecTp).

3aueT mpOXOOUT B YCTHOM ¢dopMe Ha MOCIEIHEM 3aHsATHH B TeKyllem cemectpe. Ha
3aUeTe CTYACHTHI BBIMOJHIIOT WTOTOBYIO KOHTPOJBHYIO pabOTy IO BCEM TpaMMaTHYCCKHM
TEMaM, M3YYEHHBIM B TEKYIIEM CEMECTpE. 3aueT BBICTABIIAETCS IO PE3yJIbTaTaM HUTOrOBOU
KOHTPOJIBHON paboThl. Ecim cTymeHT momycTuia OOJbIIOe KOJIMYECTBO OMIMOOK B HUTOTOBOM
KOHTPOJIbHOM paboTe, OH OJIKEH BBIMOJIHUTH pa0OTy HaJ OIIMOKAMH, a TAaKXKe MpernojaBaTellb
B IIpaBe, CIPOCUTh Yy CTYAEHTAa TEOPHUIO MO TEM IpaMMaTHYECKUM TeMaM, KOTOpble OBbLIN
M3Yy4YEHBI B TEUEHUE CEMECTpA.

cDOpMOI\/'I HpOMC)KYTO‘-IHOI\/'I arreCTauu 1o JUCHUIIIIMHE CO 2 mo 7 CCMCECTpP SBJISACTCA
OK3aMCH.

ConepmaHHe OK3aMCHAITUOHHOT'O ounera:

MUHHCTEPCTBO HAYKU U BBICILIEI'O OBPA3OBAHUS POCCUMICKOM ®EJIEPALINU
denepanbHOE rocy1apcTBEHHOE O10/KETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUpPEXKIEHUE
_  BbICIIEro o0pa3oBaHUs
«KYBAHCKUU I'OCYJAPCTBEHHbBI YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
®dakynbTeT pOMaHO-TepMaHCKON (PUII0IOTUU
Kagenpa HoBorpeueckoit Gpuionoruu

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®Ounonorus
Hanpasnennocts (mpoduis) 3apyOexHas Guiionorus

Jucuumimna «IIpakTnyeckuii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO A3bIKA (AHIVIMMCKHUI SI3BIK)»

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 1

1. UYrenwue, nepeBon, mepeckas Texcra Ne 1.
2. TI'pammaruueckoe 3amanue Ne 1.

3. YcrHoe BhicKa3biBanue 1o Teme: Choosing a career.

W.o. 3aBenyromero kadenpoi I".B. Penpko

Pa3r030pm;1e TE€Mbl, BLIHOCUMbIC HA 3K3aMCH

1. London and its places of interest
2. A visit to a café




3. Sightseeing of London

4. My future profession

5. Advantages and disadvantages of teaching career
6. Illness and treatment

7. Choosing a career

8. Education in Great Britain

9. A visit to a doctor

10. A visit to a dentist

11. Medical service

12. Education in Russia

13. Drama, music and ballet in Britain
14. Industry and agriculture in Britain
15. A visit to a theatre

16. Sports and games

17. Different means of travel

18. The map of Russia

19. The map of Britain

20. Performance | like best

21. Travelling

Bo BpeMs nK3aMeHa B IIEpPBOM BOIIPOCE CTYIEHT JOJDKEH IIPOUYUTATh BCIYX M IIEPEBECTU
Ha PYCCKMH S3bIK BBIJICNIECHHBIN a03al TekcTa (IpU MEpeBOJE CTYIEHT MOXKET IO0Jb30BaThCS
aHIJI0-PYCCKUM I€YaTHBIM CJIOBapeM), a 3aTeM HNpPEeJCTaBUTh KPaTKUIl Iepecka3 BCEro TEKCTa.
TekcThl U1 5K3aMeHa OepyTcsl U3 Xy/10KECTBEHHON aHTJI0S3bIYHOW OPUTHHAIIBHOM JTUTEpaTyphl.

Bo BTOpOM Bompoce CTyneHTYy HEO0O0XOAMMO BBIIOJIHUTH I'pPaMMAaTHYECKOE 3a/laHue 110
M3Y4YEHHBIM TEMaM CeMecTpa.

B Tperbem BOIIpOCE CTYIEHT BBICKA3bIBACTCS 110 OJHOU U3 MU3YYEHHBIX PA3TOBOPHBIX TEM
cemecTpa.

[IpenonaBaTens BOpaBe 3agaTh CTYJACHTY JIOMOJHUTENbHBIE BOMNPOCHI IO JI000OMY
BOIPOCY B JK3aMECHALIMOHHOM Owuiere, a TakkKe 3afaTb BOIPOCHl IO BCEMY H3YYEHHOMY
MaTepualy B TOM WIM HHOM CEMECTpE.

Hemenxkuii s3bik/Kapenpa nemenxoi puionornu

Bonpocsl 1151 yecTHOTO onpoca no ¢poHeTHKEe U TPaMMaTHKe:
. 'macHble (1oNTHE U KpaTKHe, 3aKPHIThIE U OTKPBITHIE).

. Mono¢ronru, nudroHru.

. CornacHsie.

. Y1apeHure 1 UHTOHAIIHSI.

. YrotpebieHne apTUKIIL.

. Prasens.

. [opsiok c1ioB (MMOBECTBOBATENILHOE U BOMTPOCUTENBHOE MPETIOKCHHS ).
. MoanpHEIE TJ1aroJbl.

. Imperativ.

. Ckmonenne nMeH CYHICCTBUTECIIbHBIX.

. CTenieHu cpaBHEHUS PUIIAraTeIbHBIX.

. Perfekt.

. Infinitiv mit/ohne zu.

. Prateritum.

. CxioHeHue uMeH MNpUIaraTCibHLBIX.

. Passiv.
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I(pumepuu OUCHKU OmM6E€emoe6 Ha yCnmHbvle 60npocyl

CTyIeHT TOJHOCTBbIO OTBETHJ Ha BOIPOC, PACKPBUI TIJIABHBIE TIOJIO)KEHUS B
M3YYEHHOM MaTepuayie; CMOT MPHUBECTH MPUMEpPHI; HE JONYCTUI OHIMOOK U 3aYTEHO




HEeZ04YETOB IPHU BOCIIPOU3BE/IEHUU H3y4YEHHOT0 MaTepHara.

CTYI[CHT HC IIOJIHOCTBIO OTBCTHJI HA BOIIPOC; HC PACKPLLI IIaBHBIC MOJIOXCHUA B
HN3YUYCHHOM MaT€pHraIic; HC CMOI' IIPUBECTHU IIPUMEPLI; JOIIYCTHII OIINOKH U HEJOYETHI
IIpU BOCIIPOU3BCACHUHN N3YYCHHOI'O MaTCpUajia.

HE 3a4TCHO

IIpumepHBIii TeKCT AJ15 NIPOBEPKH TEXHUKHU YTEHUSI.

Heute ist Sonntag. Die Studienfreunde Renate und Maxim besuchen den Studentenklub.
Sie studieren in Moskau. Sie sind Studenten an der Universitdt. Maxim ist aus Moskau. Er
spricht gut deutsch und franzosisch. Renate wird Philologin und Maxim — Historiker. Im
Studentenklub sehen Renate und Maxim Helene und Marko. Helene ist aus Nowgorod und

studiert Medizin. Marko ist Italiener. Er studiert am Konservatorium und wird Pianist.

Kpumepuu OUCHKU NPOBEPKU MEXHUKU UMEHUA

CryneHT nponeMoHCTpupoBai (pa3oBo€ yJapeHHE M HHTOHALMOHHBIE KOHTYPBI;
MpPOU3HEC clioBa 0e3 HapylIeHU! HOPMBI; JHONMYyCTUI He Oosiee miATH (HOHETUUYECKUX
ommnOoK. Peub cCTyaeHTa BOCIPHHHUMAETCS JIETKO, HEOOOCHOBAaHHBIC Iay3bl
0TCyTCTBYIOT. CTYJIeHT 0CO3HAeT OOLIMI CMBICII IPOUYUTAHHOI'O TEKCTA.

3a4TCHO

CryneHT npoAEMOHCTPUPOBA HEBEPHYIO PpACCTAHOBKY yIapeHUil; JOmyCcTHII
HaJIM4YMe OMMOOK B MPOU3HOILEHUH CJIOB, MJIU JONYCTHII OoJiee MATH (POHETHUECKUX
omunOoK. Peub cTylneHTa BOCIPHHHMACTCS C TPYAOM H3-32 OOJBIIOTO KOJMYECTBA
HEECTECTBEHHBIX TNay3, 3anuHOK. CTyneHT He IOHMMaeT oOOIIero CcMbicia
IIPOYUTAHHOT'O TECTA.

HEC 3a4TCHO

IIpumepHbIii 06pa3en; KOHTPOJILHOI padoThl/TecTa MO TeMe ,,Priasens«.
JlomoaTHUTE OKOHYAHHMS TJIaroJIoB.

1. Ich sprech... Deutsch. 2. Wir lern... Englisch. 3. Sie — onu schreib... gut. 4. Du
geh... in die Uni. 5. Er frag... die Studentin. 6. Sie — onu sprech... Deutsch. 7. Thr such... das

Hotel. 8. Maria sing... gut. 9. Das Konzert beginn... . 10. Ich versteh... Russisch.

BcraBbTe TJ1aroJibl, JaHHBIC B CKO6K8.X, B HpaBHHBHOﬁ q)OpMCI

1. Der Lehrer (geben) dem Schiiler eine Aufgabe. 2. Der Schiiler (schreiben) die Aufgabe
ins Heft. 3. Er (antworten) schnell und richtig. Anna (gehen) schnell an die Tafel. 4. Nina (sehen)

ihren Fehler nicht. 5. Wer (helfen) dir bei der Arbeit?

[TepeBenuTe Ha HEMEUKUI A3BIK.

1. S roBoOprO MO-pPYCCKH, MO-HEMEIKU U MO-aHriauiicku. 2. B cBoOGogHOE BpeMms s yuy
UCMAaHCKUHU. S X0Ky Ha Kypchbl UCTTaHCKOTro. 3. Thl mobuis Xxoauts B kade? — Jla, koHeuHo! S
TaKKe JIF0OI0 XOAUTh B KUHO. 4. S mr00I0 cimymiaTh My3bIKY W XOPOIIIO MTPal0 Ha TUTape. S.

TpI/I pa3a B HCACIIO 1 X0XKY Ha IIJIaBaAHUC.

Kpumepuu oyenku evinonnenus KOHmMpoabHou padomel/mecma

PaGora BeImonHEHAa TOMHOCTHIO. OHIMOKM OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hanmu4ue OJHOW-IBE
HETOYHOCTH WM OIIMCKU, HE ABJIAIOIIUXCSA CICACTBUEM HE3HAHUs UM HCEIIOHHMMaHUA
yueOHOoro marepuana. CTyneHT ToOKa3ajd TOJHBIM 00beM 3HAHUM, YMEHHUH B OCBOCHUU
HpOfIJIeHHBIX TEM W NPHUMCHCHUC KX Ha IIPAKTHKE. KomnuectBo IMpaBHUJIBHBIX OTBETOB B
nporeHTHOM cooTHomeHuu 90-100%.

PabGoTta BeIMOMHEHA TONHOCTHIO. JlOmMyIIeHO MABe-TpW OMMOKM WM JBa-TPH HEJOYETa.
CryneHT mokasaja XOpowuii o0beM 3HaHUM, YMEHMH B OCBOCHUH NPOUICHHBIX TEM U
IPUMEHEHHE MX Ha IpakTuke. Koin4ecTBO NPABWIBHBIX OTBETOB B IPOLICHTHOM
cooTHoIIeHuH 75-89%.

PaGoTa BbITIONTHEHA, HO JOMYIIEHO JI0 MATH OMMOOK W/ uin 6osee matu HeaoueToB. CTyneHT
IIoKasajJ 3HaHHA, YMCHI/IH B OCBOCHUU HpOﬁHCHHBIX TEM H HpI/IMeHCHI/IC HUX Ha HpaKTI/IKC.
KonndecTBO mpaBHIIBHBIX OTBETOB B MPOIEHTHOM COOTHOIICHHH 60-74%.

Pabora BeImonHEHa HE MOMHOCTHIO. JlomymieHsl rpyobie ommoOku (6onee msatH). CTyaeHT He
MOKa3aJl MOJIHBIN 00beM 3HaHWM, YMEHHI B OCBOCHUHU MPONICHHBIX TEM U MPUMEHEHNE X HA




npakTtuke. KoJlnuecTBO NpaBWIBHBIX OTBETOB B MPOLEHTHOM COOTHOWIeHMH MeHee 60%
IMMPaBUJIbHBIX OTBCTOB.

IIpumepHbIii 00pa3en nucbMa.
Koln, 15. September 2020

Lieber Otto

Heute ist Dienstag und ich bin in Koln. Koln ist sehr schon und interessant. Das Wetter
ist heute gut und die Leute sind freundlich und nett. In K6ln lerne ich Deutsch und ich bleibe hier
bis Oktober. Dann komme ich nach Hause zuriick.

Was machst du, Otto? Wo bist du jetzt?

Ich warte auf deine Antwort.

viele Grifle
Anita

Kpumepuu OUECHKU NpPOBEPKU nucouma

Jlanbl TONHBIE OTBETHI Ha 3aJ]aHHBIC BOIMPOCHI; MPABUIBLHO BHIOpaHO OOpalleHueE,
3aBepiaroias (pasa; NPUCYTCTBYET OJaroJapHOCTh, BBIpAKEHA HAASKIA Ha
Oynyiue KOHTaKThl. TEeKCT JTOTMYHO BBICTPOEH U pasjielieH Ha ab3allbl; MpaBUILHO
HCTIOJIB30BaHBI SA3BIKOBBIC CPEACTBA JUISA MEpeNadyn JIOTHUECKOW CBS3H; O(OpPMIICHHE | 3a4TEHO
TEKCTa  COOTBETCTBYET  HOpPMaM  MHCbMEHHOIO  3THKeTa.  VCroiib30BaHbI
pazHooOpa3Hasi JIeKCMKa UM TI'pPaMMAaTUYECKUE CTPYKTYPbl, COOTBETCTBYIOLIHE
NIOCTaBJIEHHOW KOMMYHHMKAaTUBHOM 3a/1a4e.

YacTu4HO AaHbl OTBETHI Ha 3aJaHHBIE BOIIPOCHI MJIM BOBCE OTCYTCTBYIOT. Mmeercs
Oonee 2-x HapyuleHUH B CTHJIEBOM O(OPMIIEHWH NHCbMa U B COOJIOJAEHUH HOPM
BeXJIMBOCTH. OTCYTCTBYeT OJarogapHOCTb, YNOMHHAHME O OyIyIIMX KOHTAaKTaxX. | HE 3a4TEHO
TekcT BBICTPOEH HEJOTUYHO; JIOMYIEHbl MHOIOUYHUCICHHBIE OIIMOKHU B CTPYKTYPHOM
oQopMIIEHHH TEeKCTa MucbMa. JOMyIIeHbl MHOTOUYMCIIEHHBIE S3BIKOBBIE OIIMOKH,
KOTOpBIE 3aTPYJHSIOT NIOHUMAHNE TEKCTA.

IIpumepHBIX CIUCOK Te€M /IJIsl MOATOTOBKYU Mpe3eHTAIUI.
Sport und gesunde Lebensweise, Feste, Sehenswiirdigkeiten, Mode, Soziale Netzwerke,
Fernsehen, Presse.

KpuTtepun onieHKH NOATOTOBKH NMpPe3eHTaAUil

Kaxxapiii U3 mpeioKeHHbIX MMOKa3aTeNeil OlleHUBASTCS 0 KPUTEPUIM
BBIMTOJIHEH — 2 Oaia

YaCTUYHO BBIMOJIHEH — 1 Oat

He BEITOJHEH — (0 OaioB

7-10 Oa/I0B — OTMETKA «3aYTEHOY

0-6 0amIOB — OTMETKA «HE 3aYTEHO»

[TokazaTenu Kputepuu onieHuBanus
OIICHKH
1 Crpykrypa (xonmuyecTBO claiiioB COOTBETCTBYET COJIEpKAHUIO u

HpOI[OJ'DKI/ITeJ'IBHOCTI/I BI)ICTYH.]'IGHI/ISI, Haan/IMep: JJISA 7-MI/IHYTHOFO BI)ICTYHJ'IGHI/ISI
PEKOMEHIIyeTCsT HCIONb30BaTh He Oonee 10 crmaiijoB, BKJIOYAs THUTYIBHBIA U
3aKJITIOYUTETHHBIA CIIai])

2 HarnsgaocTs (WLTIOCTpaliii XOPOIIET0 KAa4ecTBa, C YETKUM U300paKEHHEM, TEKCT
JICTKO YHUTACTCs, HAIPUMEpP: UCIOJIB3YIOTCS CPEJCTBA HATSAHOCTH HMH(pOpPMAIUH B
BHJIC TAOJIMII)

3 Ju3zaitH u HacTpoiika (oopMiIeHHE CTaiIOB COOTBETCTBYET T€ME, HE MPEMATCTBYET
BOCIIPpUATHUIO COACPIKAHUSA, AJII BCCX CJIB.fII[OB MNpe3CcHTalU UCIIOJb3YCTCA OAUH U TOT
e 11a0710H 0(hOPMIICHHS)




Copneprxanue (IIpe3eHTAIHs OTPaKaeT OCHOBHYIO TeMy — MPOOJIeMy, 11ellb, BBIBOIBI,
T.€. COJCPXKHUT MOJIHYIO, OHITHYI0 MH()OPMAIMIO TIO TeME IOKJIa/Ja MPU HATHYUU
opdorpabuyeckoil 1 MyHKTYyaIIMOHHOW I'PAaMOTHOCTH)

TpeOoBaHMsI K BRICTYIUICHUIO (BBICTYHAIOMIMIA CBOOOHO BJIAJICET COACPKAHUEM, SICHO
¥ TPAaMOTHO HM3JIaraeT MaTepuall, BEICTYMAIOUINA CBOOOJHO U KOPPEKTHO OTBEUACT Ha
BOIIPOCHI U 3aMCYAHUS ayAUTOPHUH, BBICTyHaIOH_[I/Iﬁ TOYHO YKJIAABbIBACTCA B paMKHU

perjiaMeHTa)

IIpumepHbIii 00pa3el CJIOBAPHOro THKTAHTA 10 TeMe ,,Meine Familie“.

1) Hamummure mnepeBox cnoBa ,der Bruder”. 2) Haiimute cuHOHUM cioBy ,Die
Grossmutter*: Bapuantsl oTBeToB Die Oma-der Opa-das Kind. 3) [laiite mepeBoa cioBy ,,die
Geschwister- 4) Haiimute ¢hopMy MHOKECTBEHHOIO 4mcia ciioBa ,,die Schwester”: BapuaHTh

oteeToB die Schwestern-die Schwester-die Geschwister.

Kpumepuu oyenku nposepku ciosapnozo Oukmanma

CTyZieHTOM HE JIONYIIECHbI OMMOKH MW JOIYIICHBI O HA-BE OIIUOKH.

3a4YTCHO

CryneHToM 10onymeHo 6ojee AByX OMUOO0K.

HEC 3a4TCHO

IIpumep 3axanus 1JI NOATOTOBKHU COOOIIEHMS.

Fassen Sie kurz den Inhalt des Buches zusammen und driicken Sie Thre Meinung zu

diesem Problem.

Kpumepuu oyenku no02omosxku coooujeHuil

CTy,Z[CHT PacKpblll TEMY, I'PaMOTHO H3JIOKHWUII MATCpuall, OTBCTHUII HA 3aJaHHBIC 3a4TCHO
BOIIPOCKHI, MPOACMOHCTPUPOBAJI BJIAJCHHUC MATCPUAJIOM.
CTy,[[eHT HE pacKpbUl TEMY, HEC CMOI' TPAMOTHO H3JIOXKUTH MATCpUaJl, HAa 3aJdHHBIC | HEC 3a4YTCHO

BOIIPOCBI OTBETHUJI HEC TIIOJHOCTBIO MJIM BOBCC HC Jajl OTBETOB, HE BJIAACCT
MaTCpHaJIOM.

3a‘IeTHO'3K3aMeHaI{HOHHLIe MaTepHaJbl 1Js l'lpOMC)KyTO‘-lHOfI aTrecranuu

(3K3ameH/3a4eT)

HpOMe)KYTO‘-IHHﬁ KOHTpPOJIb H OICHKa PpE3yJIbTaTOB OCBOCHUA  OUCHHUIIJIMHBI
OCYHICCTBJIIACTCA NPCIOAAaBaTCIIEM B ITPOLECCEC MPOBCACHUS 3a4CTa (1 CeMeCTp) M OK3aMCHa (CO

2 mo 7 cemecTp).

3aueT MpPOXOIUT B yCTHOM (opMe Ha TOcCJelHEM 3aHSATHM B Tekyuiem cemectpe. Ha
3ayeTe CTYACHTHI BBHIMOJHAIOT WUTOTOBYIO KOHTPOJIBHYIO paboTy MO BCEM TIpaMMaTHYECKUM
T€MaM, M3yYEHHBIM B TEKYIIEM CEMECTpE. 3a4eT BBICTABIIAETCS IO PE3YJIbTATaAM HMTOrOBOU
KOHTPOJbHOM paboTel. Ecnu cTyaeHT momycTuin OOJNBIIOE KOJMYECTBO OMIMOOK B HTOTOBOM
KOHTPOJIbHOM paboTe, OH JTOJIKEH BBIMOJIHUTH pabOTy HaJ OIIMOKaMH, a TakXKe MpernojaBaTellb
B IIpaBe, CIPOCUTh Yy CTYACHTAa TEOPUIO MO TE€M TPaMMaTHYECKUM TeMaM, KOTOpble ObLIH

HN3YUYCHBI B TCUCHUC CEMECTpPA.

(DOpMOﬁ HpOMC)KyTO‘lHOfI arreCragyuu 1o AUCHHUIIIMHE CO 2 mo 7 CCMCECTP ABJIACTCA

OK3aMCH.
CO,I[Cp)KaHI/IC 9K3aMCHAIIMOHHOT'O ounera:

MUHHCTEPCTBO HAVKU U BBICILIEI'O OBPA3OBAHU S POCCUCKOM ®EIEPALIMNA

denepanpHOE TOCYJapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE

_  BhICIIEro oOpa3oBaHUs
«KYBAHCKUU I'OCYJAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)
@dakynbTeT pOMaHO-TePMAHCKON (PUIIOIOTUU
Kadenpa nemernkoii punonorun

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®unonorus




Hamnpasnennocts (mpoduins) 3apybdexkHas (utonorus
Jucuunimna «[IpakTuyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO SI3bIKA (HEMEUKHI SI3BIK)»

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Lesen Sie den Text Nr. 1 vor, iibersetzen Sie den markierten Textauszug und erzédhlen Sie den
ganzen nach.

2. Sprechen Sie zum lexikalischen Thema «Mein Tagesablaufy.

3. Ubersetzen Sie die Sitze aus dem Russischen ins Deutsche.

3aBenyromuii kadeapoit 1O.I1. Heuait

Pa3l"0B0pl—[bIe TE€MbI, BLIHOCUMbIC HA 3K3aMCH

2 cemecTp:.

- Im Deutschunterricht
- Mein Studium

- Mein Tagesablauf

- Mein Wochenende

- Meine Freizeit

- Mein Hobby

3 cemectp:

Meine Wohnung/Mein Haus

- Mein Traumhaus/Meine Traumwohnung
Ich gehe einkaufen

Shopping im 21. Jahrhundert

4 cemecTp:

- Was esse und trinke ich am liebsten

- Essgewohnheiten in verschiedenen Lindern
- Meine Gesundheit

- Was macht man, um gesund zu bleiben

5 cemectp:

- Sport in meinem Leben

- Warum soll man Sport treiben?

- Mein Lieblingsfest

- Feste in verschiedenen Léndern

- Sehenswiirdigkeiten in Deutschland

- Sehenswiirdigkeiten in verschiedenen Lindern

6 cemecTp:

- Mode in meinem Leben

- Mode im 20. Jahrhundert

- Mode im 21. Jahrhundert

- Meine zukiinftige Karriere

- Welche Rolle spielt das Studium im Leben des Menschen?
- Was wire, wenn ich....



7 cemecTp:

- Soziale Netzwerke

- Internet in unserem Leben

- Fernsehen in unserem Leben
- Radio im 21. Jahrhundert

- Presse im 21. Jahrhundert

Bo Bpems sk3amMeHa B IEPBOM BOIPOCE CTYJEHT JIOJDKEH MPOUYUTATh BCIYX M IIEPEBECTU
Ha PYCCKHMH $I3bIK BBIJEICHHBIN a03al TekcTa (IpH MEepeBOJE CTYIEHT MOXKET MOJIb30BaThCS
HEMEIKO-PYCCKUM II€YaTHBIM CJIOBapeM), a 3aTEM IIPEICTaBUTh KpPAaTKUI MEpecKa3 BCEro TEKCTa.
TexcTel uis dSK3aMeHa OepyTcsi M3 XYJOXKECTBEHHOM HEMEUKOS3bIYHONW OpUTMHAJIbHOU
JIUTEPATYpPHL.

Bo BTOpOM Bompoce CTyAeHT BHICKA3bIBAETCS MO OJJHOM U3 U3YUYEHHBIX PA3TOBOPHBIX TEM
cemecTpa.

B tpetbem Bompoce CTyeHTY HE0OXO0JUMO BBITIOTHUTH YCTHBIN MEPEBO MPEIOKESHHH C
PYCCKOTrO s13bIKa Ha HEMEIKUH S3bIK.

[IpenogaBaTens BmpaBe 3a4aTh CTYIEHTY JOMOJHUTENbHBIE BOIMPOCHI MO JOOOMY
BONIPOCY B JK3aMEHALIMOHHOM OwWiere, a TakkKe 3a7aTh BONPOCHI IO BCEMY H3YYCHHOMY
MaTepuaily B TOM WIM UHOM CEMECTpE.

TGKYHII/Iﬁ KOHTPOJIb WU OLCHKA PC3yJbTAaTOB OCBOCHUA IAUCHHUIINIMHBI OCYHICCTBJIACTCA
npernoaaBaTrcyicM B IIPOLHCCCEC IIPOBCACHHA na6opaTopHHx 3aHATUN M IO pe3yiibTaTaM
TCCTUPOBAHHA, A TAaKKC BBIIIOJIHCHUA CTYyJACHTaAMU IIOMaHIHeﬁ pa6OTI)I, HHIUBHUIYAJIbHBIX
3a,I[aHPII>i, HallMCaHU:A ITPOBCPOUHBIX pa60T, YCTHBIX U ITMCBMCHHBIX OIMPOCOB U T.I.

®pannysckuii a3bik/Kadenpa ppannysckoit ¢puinosorun
Bonpocsl 1J1s1 ycTHOr0 onpoca 1no (oHeTHKe ¥ rpaMMaTHKe:
. 'macHble (nepeaHes3pIuHbIe, 33 JHEA3bIYHBIE, OTKPBITHIE, 3AKPBITHIE, HOCOBBIE).
. [lonyrnacusie.

. CornacHele.

. Y1apeHre 1 UHTOHALIHS.

. leTepMHHATHUBBI.

. Présent.

. Ilopsiok cioB (IOBECTBOBATENBHOE U BOIPOCUTENBHOE TPESIOKEHHS).
. Futur proche.

. Impératif.

. CocTaBHOE HIMEHHOE CKa3yeMoe.

. Pox cymecTBuTENbHBIX.

. BormpocutenbHbIil 060poT €St-Ce que.

. O6muit Bompoc.

. besnnuneii o6opor il y a.

. CIIUTHBIN apTUKIIb.

. MecTorMEHHbIE TJ1aroJibl.

. Boripoc k nomiexaniemy.

. MHO>K€CTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX.

. Ilpensoru a, avec, de.

. I'marouer 1 rpymmsl, 3 rpynimsl.

O 0020 01~ Wi~

N— = RPRPRPRPRPRPPFPE
SO XU~ WNEFEO

I(pumepuu OUECHKU Oomeemoe6 Ha YyCmHble 60NPOCHL

CTyneHT NOJHOCTBIO OTBETHJ Ha BOINPOC;, PACKpPbUl TIJIABHBIC TIIOJOKEHUS B
U3y4EHHOM Marepuaie; CMOI TPUBECTH NPUMEpPbI; HE JOMYCTHJ OLIMOOK H 3a4TE€HO
HEJ0YETOB IPU BOCIPOU3BEICHUN M3YUYEHHOTO0 MaTepHalla.

CTyIeHT He MOJHOCThIO OTBETUJI Ha BOIPOC; HE PACKPBUI IJIaBHBIE MOJIOKEHUS B
M3YYEHHOM MaTepualie; He CMOT IPUBECTH NMPUMEPHI; TOMYCTUI OIIMOKN U HEJOUYETHI | HE 3aYTEHO
MIPU BOCIPOU3BEACHIUU U3YYEHHOI0 MaTepurara.




IIpumepHBIH TEKCT AJI51 IPOBEPKU TEXHUKH YTEHHUS.

- C’est Mathieu Lafleur. Il est chauffeur de taxi. Monsieur Lafleur est sociable et poli. Le
taxi de monsieur Lafleur est jaune, il n’est pas trés petit, il est commode. Le taxi est sur la place
de la gare. Une belle dame avec une valise beige arrive et salue le chauffeur. Elle donne
I’adresse: «Deux, place de la République, s’il vous plaity.

Le taxi traverse une large rue et roule de la gare a la place de la République. Monsieur
Lafleur ne fume pas, il parle a la passagere de sa profession. Ils arrivent vite. La passagére est
ravie. Elle paie dix (10) euros et dit merci a monsieur Lafleur.

Kpumepuu OUEHKU NPOBEPKU MEXHUKU UYMmEHUA

CryneHT npoaeMoHCTpupoBai (pa3oBoe yJapeHHEe M HHTOHAIMOHHBIE KOHTYPBI;
npou3Hec ciioBa 0e3 HapyUIeHUH HOPMBI, JONYCTHII He Ooyiee MATH (OHETHUECKUX | 3a4TEHO
omunbok. Peub cTymeHTa BOCHPUHMMAETCA JIETKO, HEOOOCHOBAHHBIE TMay3bl
oTcyTcTBYIOT. CTYJI€HT 0CO3HAET OOIIMIA CMBICI TPOYUTAHHOTO TEKCTA.

CryneHT npoAEMOHCTPUPOBA HEBEPHYIO PACCTAHOBKY yIapeHUil; JOmyCcTHII
HAJIMYKME OMMOOK B MPOU3HOIICHUH CIIOB, HIIM AOIMYCTHJI OoJiee IATH (OHETHUECKUX
omnOoK. Peub cTyJeHTa BOCIPHUHMMAETCS C TPYAOM H3-32 OOJBIIOTO KOJMYECTBA | HE 3aUTEHO
HEECTECTBEHHBIX May3, 3anuHOK. CTylIeHT He IOHUMAaeT OOIIero CMbICiIa
IPOYUTAHHOT'O TECTA.

Texylmuil KOHTpOJIb U OLIEHKAa pe3yJIbTaTOB OCBOEHUS AMCLMILIMHBI OCYIIECTBISAETCS
IpenojaBaTeleM B IpOLEcce IPOBEACHUS Ja0OpaTOPHBIX 3aHATUH M 10 pe3yiabTaTaMm
TECTUPOBAaHUS, a TaKXKe BBIMOJHEHUS CTYJIEHTaMU JOMallHedl paboThl, HHIUBUAYAJIbHBIX
3a/laHui, HaIMCaHUs IPOBEPOUYHBIX padOT, YCTHBIX M MUCbMEHHBIX ONPOCOB U T.[.

IIpumepHbIe cUTYaUuH AJs CIIOHTAHHOTO WJIM MOATOTOBJIEHHOI0 JTHAJOTHYECKOr0
BbICKA3bIBaHUA (ONpoca):

Vous voulez changer d’appartement? Dans un journal il y a une annonce qui dit qu’il y a
un appartement a louer. Présentez-vous a la consierge. Faites voir votre appartement. Demandez
comment fonctionne 1’ascenseur, comment sont les voisins, quels sont les conforts, s’il y a des
magasins a coté?

Vous invitez votre ami chez vous. Présentez votre famille, montrez votre appartement,
parlez de vos études, de votre vie.

Vous venez a Paris et vous descendez a 1’hotel. L hotel est moderne et conforta le.
Téléphonez a votre ami et parlez-lui du confort.

Tunosbie KOHTPOJIbHBIE PA0OTHI:

Ne 1

Traduisez les phrases en francais:

1. — Ckonwko Bam neT? Kak Bac 30ByT?

— Mnue 20 ner. Mens 30Byt Ilbep. S cTyneHT. Yuych B YHHUBEpPCUTETE M H3ydaro
MHOCTPaHHbBIE S3bIKU.

2. —Y Bac 6oJbIas ceMbs?

— Her, y mens nebonbmas cembsi. Hac Tpoe: oten, maTh U 5. Sl eTMHCTBEHHBIN CHIH. Y
Hac O4YEHb

npyxHas cembs. Ho y MeHs ecTb ABe TCTH, ABOIOPOAHBINA OpaT M JBE IBOIOPOJHBIE
cecTphl. Sl X BaM MPEICTABIIIO.

3. ¥ MeHs ecTh crapumuii Opar u miaamas cectpa. bpar crapiie (2 Bap.) MeHA Ha TpU
roja, a cecTpa miajuie (2 Bap.) Ha IATh JIET.

4. — Jt0 ero poaHOit Opat?

— Her, sT0 ero nBoropoanslii 6pat. Tsl ero 3Haems?

— I mo3nakomwmiics (2 Bap.) ¢ HUM BUepa.

5. 3a gecarp jer oH He mocrapen. Ha ckioHe aHel OH 3aHMMaeTcsl IUIEMSHHUKAMHM U
CBOMM 30POBBEM.




Ne 2

Traduisez les phrases en francais:

1. 51 >kuBY B 4aCTHOM OJTHOATaKHOM JIoMe. OKHAa MO€¥ KOMHATBI BHIXOJIST HA YIIUILY.

2. Ha xakoM sTaxke Bbl xkuBete? — Ha cenpmom.

— A y Bac ectb mup1? — KoHeuHo, B HaIeM 0Me €CTh JIUPT.

3. — I'me Te1 Hamen sror kmo4? Ha nectaume? — Het, Ha miom@aake TPEThEro dTaxa.
Hagepnoe, KT0-HUOY/Ib U3 KHUIIBLIOB OTEPSLI €TO.

4.V Ilsepa 3aBTpa HOBOCENbe. OH Hac npuriamaer. Tol Xo4els Tyaa NoUTH?

Ha, s Xouy IOHTH K HEMY.

5. Buepa s nponMcThiBana Karajaor, U MHE TaM KO€-4TO IOHPaBUJIOCh: HU3KUM CEpBaHT,
pacKiIaHOM CTOJI, HU3KOE KPEcio, TyaleTHbIN CTOJIMK, bIJIECOC U MIPUKPOBATHBIE TYyMOOUKH. S
X0uy Bce 3TO 3aKka3aTh. Ho MHE HyXHbI 1eHbIrU. Ha 1aHHBIH MOMEHT y MEHS HET JICHET.

TunoBoi Tect M0 rpaMMaTuKe

Ne 1

1. Il me (envoyer) un télégramme.

a) envoye b) envoie c) envoiye

2. Il est content de son travail. On le (payer) bien.
a) paie b) paye c) payes

3. Ce travail est monotone. Il me (ennuyer) beaucoup.
a) ennuye b) ennuie c) ennuyie

4. Je dois encore maigrir, je (peser) 60 kg.

a) pése ) pese ¢) pese

5. Je (espérer) qu’il fera eau demain.

a) espere ) espére c) espere

I(pumepuu OUCHKU 6bINOIHEHUA KOHmpOJleOﬁ paﬁombt/mecma

Pabora BeimonHeHa mnomHOCThIO. OnmMOKM OTCYTCTBYIOT. B0O3MOXKHO Hanuuue OJHOW-IBE
HETOYHOCTH WJIM OMNHMCKHM, HE SBISIOMUXCA CIIEJCTBUEM HE3HAHWs WM HETOHMMaHUS
yaeOHoro matepuana. CTyIEHT TOKa3al TOJHBIM 00beM 3HAHWM, YMEHUW B OCBOCHUU
NpOi/IEHHBIX TeM W NPUMEHEHHWE MX Ha MpakTuke. KoaumuecTBO MpaBUIIBHBIX OTBETOB B
nporieHTHOM cooTHomeHuH 90-100%.

PaGoTta BbImonHEHa MOJHOCTHIO. JlomymieHo aBe-TpU OWIMOKM WM JIBa-TpU HEJOYeTa.
CryneHT mnokas3al XOpouuid 00beM 3HaHWM, YMEHHUII B OCBOCHUHM MPONICHHBIX TEM U
IPUMEHEHHE MX Ha TnpakTtuke. KoIM4YecTBO NpPAaBWIBHBIX OTBETOB B IPOLICHTHOM
cootHoureHuu 75-89%.

Pabora BbInonHeHa, HO OMYIIEHO J10 MATH OMMOOK W/ UK 6onee natu HepoueToB. CTyAeHT
MOKa3aj 3HAHUS, YMEHHUS B OCBOCHUHU IMPOMJIEHHBIX TEM M NPUMEHEHHE MX Ha MpaKTHKE.
KosingyecTBO MpaBUIILHBIX OTBETOB B MPOLIEHTHOM cOoOTHOIIeHUHU 60-74%.

PaGoTta BeIMOIHEHA HE TONHOCTHIO. Jlomymiensl rpyObie ommbOku (O6omnee naru). CTyIeHT He
MOKa3aJl MOJHBIA 00beM 3HAHUI, YMEHUH B OCBOSHUH MPONJACHHBIX TEM M MPUMEHEHUE UX Ha
npakTuke. KolnuecTBO MpaBWIBHBIX OTBETOB B MPOIIEHTHOM COOTHomeHHH MeHee 60%
MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

HpHMeprIX CIIUCOK TEM IJIFd MOATOTOBKHU npe3eHTaum71.
La position géographique de la France.
La caractéristique socio-politique de la France.
Les symbols de la France.
Paris comme centre administratif.
Paris culturel.
Les curiosités de Paris.
Mentalités.
Nouvelles technologies.
Enseignement en France.
Enseignement supérieur.




Kpurepun oneHKku noaAroToBKU npe3eHTanui

Kaxx1p1i1 13 IpeI0KEHHBIX II0Ka3aTelIel OLIEHUBAETCA 110 KPUTEPHUAM
BBIINOJIHEH — 2 Oajiia

YaCTUYHO BBHITOJIHEH — 1 Oain

He BbIToJHEH — (0 0auIoB

7-10 6a/I0B — OTMETKA «3aYTCHOY

0-6 0aIOB — OTMETKA «HE 3aUYTEHO)

IToka3zarenn Kpurepuu onenuBanus
OLIEHKHU
1 Crpykrypa (xonnyecTBO Clai0B COOTBETCTBYET COJZIEpKAHUIO u

MPOJOKUTEILHOCTH BBICTYIUICHHUS, HampuMep: [UIsl 7-MHUHYTHOTO BBICTYIIJICHUS
PEKOMEHIIyeTCsT WCIONb30BaTh He Oonee 10 crmaiijoB, BKIOYAs THUTYIBHBIA U
3aKTIOYUTETBHBIA CIIA]T)

2 HarnsaHocTs (WUTFOCTPAlMK XOPOIIETO KayecTBa, ¢ YETKUM H300paKCHHEM, TEKCT
JIETKO YHTAETCs, HAPUMEP: UCIOJB3YIOTCS CPEICTBA HATNISAAHOCTH MH(OPMAIUH B
BHJIC TAOJIMII)

3 Ju3aiin u HacTpoiika (oopmiieHUE CIIaliJloB COOTBETCTBYET TEME, HE MPEISITCTBYET
BOCTIPUATHIO COACPKAHMUS, ISl BCEX CIaiI0B MPe3eHTAIIMH UCIIONIb3yeTCs OJAUH U TOT
ke 1m1abs10H opopMiIeHU)

4 Copepxanue (Mpe3eHTAIUs OTPa)kaeT OCHOBHYIO TeMy — MpoOsieMy, IIelib, BHIBOJBI,
T.€. COJCPXKUT MOJIHYIO, OHITHYI0 MH()OPMAIMIO TIO TeME IOKJIaJa MPU HATHYUU
opdorpaduyeckoii 1 MyHKTYaIlMOHHON rPaMOTHOCTH)

5 TpeOoBaHMsI K BBICTYIUICHUIO (BBICTYIAIOIIMI CBOOOTHO BJIAZICET COACPKAHUEM, SICHO
Y TPAaMOTHO HM3JIaraeT MaTepuall, BEICTYITAIONINI CBOOOTHO U KOPPEKTHO OTBEYAET Ha
BOIIPOCHI U 3aMCYAaHUS ayaAUTOPHUH, BBICTyrIaIOHII/Iﬁ TOYHO YKJIAABIBACTCA B pPaMKH

periaMeHTa)

3a4eTHO-IK3aMeHAIHOHHBbIE MAaTePUAJbI 1JIsl MPOMEKYTOUHOM aTTecTAlNU
(3K3ameH/3a4eT)

HpOMGH(YTOqHBIﬁ KOHTPOJIb n OLICHKa PE3YIbTATOB OCBOCHUA JUCHUITIINHBI
OCYIIIECTBIISIETCS MpernoaBaTelieM B Ipoliecce mpoBeaeHus 3a4eta (1 ceMecTtp) u sk3ameHa (co
2 mo 7 cemecTp).

3aueT NpoXOAUT B CMEIIaHHON (opMe Ha MOCIEeTHEM 3aHITHH B TeKylleM cemecTtpe. Ha
3ayeTe CTYACHTHI BBIMOJHAIOT HUTOTOBYIO KOHTPOJIBHYIO paboTy MO BCEM TI'paMMaTHYECKUM
Te€MaM, U3YYEHHBIM B TEKYIIEM ceMecTpe (MMCbMEHHO), U YUTAIOT BCIYX TEKCT, COOI0as BCce
¢oHeTHMUECKME TpaBWIa U HOPMBL. 3ayeT BBICTABISAETCS IO pe3yjibTaTaM HTOrOBOM
KOHTPOJIbHOM paOOThI U YTEHUS BCIYX.

@opMON MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAlMM IO TUCHHIUIMHE CO 2 MO 7 CEMECTp SBIIAETCS
JK3aMEH.
CopneprkaHue SK3aMEHallMOHHOT 0 Ouiiera:

MHHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICILIET'O OBPASOBAHU ST POCCHUMCKOM OEJNEPALINN
®enepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE 0I0/KETHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKICHHE
. BBICIIET0 00pa3oBaHMs
«KYBAHCKHWU I'OCYJJAPCTBEHHbBIM YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Ky6I'Y»)
dakynbTET pOMaHO-TEPMaHCKON (PHITOTIOTHHI
Kadenpa dpaniysckoit ¢punonoruu

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®@unonorus
Hanpasnennocts (npouis) 3apydexHas puiaonorus

Jucnuninna «IIpakTnyecknii Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA ((PpaHIY3CKUH SI3BIK)»




3K3AMEHAIIMOHHBIN BUIET Ne 1

1. Texte 1 a lire, traduire et resumer.
2. Sujet a developper «Mon appartement.
3. Sujet de grammaire: Passé immédiat.

3aBenyromnuii kadeapoit T.M. I'pymieBckast

Pa3r030pm,le TE€Mbl, BLIHOCUMbIC HA 3K3aM€H

2 cemecTp:

- Les activitées de la semaine.
- Mon appartement.

- Ma chambre.

- Les saisons et le temps.

- Ma famille.

- Les répas.

3 cemectp:

- Le théatre.

- Le cinéma.

- La télévision.

- Les courses.

- Les réstaurants.

- Les curiosités de la ville.

4 cemecTp:

- Conduire une voiture.

- La circulation routiére.

- Les vacances.

- Les voyages.

- Le transport en commun.
- Le conseil municipal.

5 ceMecTp:

- La position géographique de la France.

- La caractéristique socio-politique de la France.
- Les symbols de la France.

- La féte nationale de la France.

6 cemectp:

- Le caractére des Francais.

- Un Frangais et une "Francaise.

- Paris comme centre administratif.
- Paris culturel.

- Les curiosités de Paris.

7 cemecTp:

- Mentalités.

- Modes de vie.

- La poste.

- Nouvelles technologies.
- Enseignement en France.
- Enseignement supérieur.



FpaMMaTuqecxne TE€Mbl, BLIHOCUMbIC HA IK3aM€CH

2 cemecTp:

- Futur immédiat.

- XKeHckuii poa mpuiarateyibHbIX.

- MecTo npunararesbHbIX.

- 'maronsl venir, pouvoir, vouloir, répondre, faire, dire, lire, savoir, partir.
- YnorpebiieHne onpeaenéHHoro v HeoNpeAeaEHHOTO apTHKIISL.
- Passé immédiat.

- Hapeuus ou, d’ou, quand, pourquoi, comment.

- be3nuunbie 060POTHI.

- ['marone! 2 rpynnsl.

- Pass¢ composé.

- Le pronom ‘on’.

- BompocurenbHoe peioxKeHHeE.

- Cj10)kHast UHBEPCHSL.

3 cemectp:

- Pass¢ composé MecTOMMEHHBIX TJIaroJioB.

- MecToumMeHus npsiMbie JOMOJIHEHUS.

- MecTonMeHUs KOCBEHHBIC JTOTIOTHCHHUS.

- I'maroi voir, écrire, mettre, boire.

- Imparfait.

- Passé composé et Imparfait.

- Bonpocsl k psiMOMY JTOIIOJIHEHHIO.

- HacTYHBIN apTUKIIb.

- Futur simple.

- Yci10BHOE NPUAATOYHOE MPEATIOKEHHE.

- Y aapHble MECTOMMEHHMUS.

- APTHUKJIH TIepe/l HEUCUHUCIIIEMbIMU CYIIECTBUTETHHBIMHU.
- OTHOCHTENbHBIC MECTOUMEHHMS qUi, qUE.

- OTpuIaTenbHbIe KOHCTPYKIIUU.

- BeitenurenbHabie 000poTHI C’est ... qui, C’est ... que.

4 cemecTp:

- Imparfait B mpuaaTouHOM MpEATOKEHUH.
- Futur dans le passé.

- Gérondif.

- I'maroi traduire, connaitre.

- Plus-que-parfait.

- CreneHun CpaBHCHHA IMpUIaraTCibHBIX.
- O6pazoBaHue Hapeunil.

-CrerneHn cpaBHEHHsI HApEUUH.

- Concordance des temps.

- KocBennsIit Bompoc.

- [laccuBnas ¢popma.

- Participe passé.

5 cemectp:

- Degrés de comparaison des adjectifs et des adverbes.
- Forme passive.

- Question directe et indirecte.

- Discours indirecte : concordance des temps.

- Pronoms démonstratifs.

- Mise en relief.



- Pronoms relatifs ‘qui, que, dont, ou, d’ou’.

6 cemectp:

2

- Conditionnel présent.
- Adjectif indéfini ‘tout’.
- Pronom personnels toniques.

- Conditionnel passé.

- Préposition ‘de’ remplagant 1’article.
- Pronoms personnels conjoints.

- Passé simple.

- Place de deux pronoms-complements.

- Pronoms adverbiaux ‘en’ , ‘y’.

b

- Adjectif, pronom et adverbe ‘méme’.

7 cemectp:

- Présent du subjonctif.
- Accord du participe passé.
- Subjunctif dans les subordonnés circonstancielles.

- Passé du subjonctif.
- Pronoms possessifs.
- Futur antérieur.

- Pronoms relatifs composés.
- Proposition infinitive.

- Infinitif passé.
- Passé antérieur.

Bo Bpems sk3aMeHa CTYACHT JOJDKEH IMPOYUTATH BCIYX U NEPEBECTH HA PYCCKUH S3BIK
BbIJIETICHHBIN a03all TeKCTa, a 3aTeM IPEJICTaBUTh KPaTKUIl Mepeckas BCero TekcTa. TeKcTsl ams
9K3aMeHa OepyTcsl U3 XYI0KECTBEHHON WM MyOJUIMCTUYECKON (hpaHIly3CKOW OpUTrHHAIBLHON

JIUTEPATYpPHI.

Jlanee CTyAEHT BBICKa3bIBAETCS 110 OJHOM U3 U3YUYEHHBIX Pa3TOBOPHBIX TEM CEMECTPA.

B Ttperpem Bompoce CTyIEeHTYy HEOOXOAMMO pacKpbiTh IpaMMAaTUYECKUH BOIpPOC U
IPUBECTH MTPUMEPHI, HaliIeHHbIE B TEKCTE (IIPH HATUYHH).

[IpenogaBaTtens BhpaBe 3a4aTh CTYIEHTY JIOMOJHUTENBHBIE BOIMPOCHI MO JIIOOOMY
BONPOCY B 3K3aMEHALIMOHHOM Owuiere, a Takke 3aJaTh BONPOCHI IO BCEMY M3YUEHHOMY
MaTepuaity B TOM WIM UHOM CEMECTpE.

Kpurepun oueHuBanus pe3yJabTaToB 00y4eHHUs

OneHka

Kpurepun onieHuBaHus 10 3K3aMEHy

Beicokuii ypoBeHb «5»
(0TIMYHO)

OLICHKY «OTJIMYHO» 3aCIy’)KMBAa€T CTYACHT, OCBOMBIIMI 3HAHUSI U
YyMEHUS B  COOTBETCTBUUM C KOMIIETEHILMEH; KOTOPBIA  yMEeT
HCIOJIb30BaTh 0a30BbIe METOAbI U MPUEMBI Pa3IMYHBIX TUIIOB YCTHOM U
IIACBMEHHO KOMMYHHUKALIMM HAa BTOPOM H3y4aeMOM S3BbIKE; OCBOMBIIIHMI
BECb TEOPETHYECKUH Marepual W YMEHIOIIMN IPUMEHATh €ro Ha
MIPAKTHUKE; BBIMOJHUBIIMN BCE 3aJaHUsl, NPEIYCMOTPEHHBIE Y4eOHBIM
IJJAHOM Ha BBICOKOM Kay€CTBEHHOM YPOBHE; IPAKTUYECKHE HAaBBIKH
poheCCHOHATILHOTO NPUMEHEHHsI OCBOCHHBIX 3HAaHUH C()OPMHUPOBAHBI.

Cpennuii ypoBeHb «4»
(xopor1o)

OLIGHKY «XOpOIIO» 3aCIy>KUBAET CTYJIEHT, NPAKTHUYECKHU IOIHOCTHIO
OCBOUBIINM 3HAHUS H YMCHHA B COOTBCTCTBUU C KOMHGTGHHHGﬁ;
YMEIOIINUN HCTIOIb30BaTh 0a30BbIe METO/IbI M TPUEMBI PA3IUYHBIX TUIIOB
YCTHOM M NMUCBMEHHO KOMMYHUKALIMM HA BTOPOM HM3y4aeMOM S3BIKE; HE
MOJHOCTBIO OCBOMBIIHI BECh TEOPETUUECKUU MAaTepHasl, HO YMEIOMIMH
MPUMEHSTH €r0 Ha MPAKTHKE Ha JOCTATOYHOM YPOBHE; yueOHbIC 3aJaHHs
HE OLIEHEHbl MAaKCUMAaJIbHBIM YUCJIOM 0aJIoB, B OCHOBHOM c(hOopMHUpOBaI
MPAKTUYCCKHUC HABBIKU.




[ToporoBslii ypoBeHb
«3»
(YIOBIIETBOPUTEIHLHO)

OIICHKY «YJOBJICTBOPUTEIBHO» 3aCly’)KHBA€T CTYJCHT, YacCTHYHO C
mpoOeiaMi  OCBOMBIIMK 3HAHUS W YMEGHHSI B COOTBETCTBHH C
KOMITETCHITMEH; YaCTUYHO YMEIOIIUH UCIOJIb30BaTh 0a30BbIC METOJIbI H
MIPUEMBl PA3IMYHBIX TUIIOB YCTHOW W MHCHMEHHO KOMMYHHUKAIIUH Ha
BTOPOM H3y4aeMOM $53bIKe, MHOTHE Yy4YeOHBbIC 3aqaHus JUOO0 He
BBIIOJHMII, JHOO OHHM OLEHEHH 4YHUCIOM OaUIoB ONHM3KHM K
MHUHHUMAJIbHOMY, HEKOTOPBIC TPAKTUYECCKIE HABBIKA HE CHOPMHUPOBAHBI.

MuHuManbHbIA YPOBEHD
«2»
(HEYTOBJIETBOPUTEIHLHO)

OLICHKY «HEYIOBJICTBOPUTEIILHO) 3aCIIY’KUBAET CTYJEHT, HE OCBOMBIIUN
3HAHWA W YMEHHUS B COOTBETCTBHM C KOMIIETEHIUEH; HE YMEKOIUN
WCIOJIb30BaTh 0a30BbIE METOBI U MPUEMBI Pa3IMYHBIX THIIOB YCTHOH U
MUCbMEHHO KOMMYHMKALIMM Ha BTOPOM H3Y4aeMOM s3bIKE; ydeOHbIE

3aJjaHKs HE BBIIOJHMII, IPAKTUYECKHE HABBIKU HE C(HOPMUPOBAHBHI.

KpnTepml OLICHUBAHUSA II0 3a4€TYy:

«3aYTE€HO». CTYJIEHT OCBOWJ 3HAHUS W YMEHHS B COOTBETCTBUM C KOMIIETCHIIMEH; YMEET
UCIIONIb30BaTh 0a30Bble METOJAbl W MPHEMBl PA3IUYHBIX THUIOB YCTHOH U TNHCbMEHHO
KOMMYHUKAllMd HAa BTOPOM HM3Y4ae€MOM S3bIKE; 3HAET BEChb TECOPETHUUECKUN MATEpHAl U YMEET
MPUMEHSTh €ro Ha MPAaKTUKE; BHIMOJIHUI BCE 3aJlaHusl, MPEAYCMOTPEHHbIC YYEOHBIM IJIAHOM Ha
BBICOKOM Ka4Y€CTBEHHOM YPOBHE.

«HE 3a4YTCHO». CTYACHT HC OCBOMJI 3HAHUA U YMCHUSA B COOTBETCTBUU C KOMHCTGHHHGﬁ; HC YMECT
HCIIOJIL30BAaTh 0a30BEIE MCTOAbI W IIPUCMbI PA3JIUMYHBIX THUIIOB YCTHOﬁ U IIMCBMCHHO
KOMMYHUKAIIUW HAa BTOPOM H3Y4YAaCMOM SA3BbIKC; YaCTHUYHO 3HACT TeOpeTI/I‘{eCKI/If/i Marepual U HE
YMECET MPUMCHATH €0 Ha MPAKTHKE; BBIMIOJIHUII HE BCC 3aJlaHUs, MPEAYCMOTPCHHBIC y‘{e6HBIM
IJIaHOM Ha BBICOKOM Ka4Y€CTBCHHOM YPOBHE.

OneHoUHBIE CpencTBA Ui HMHBAJIHIOB W JIMIl C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3/10pOBbsI BHIOUPAIOTCS C YUETOM UX MHAMBUIYATbHBIX ICUXO(PHU3MUECKUX 0COOEHHOCTEH.

— NpW HEOOXOAMMOCTH WHBAJIMAAM H JIMIAM C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH
3JI0pOBbsI NIPEIOCTABIISIETCS IOMOJIHUTEIBHOE BpeMsl JUIsi IOJrOTOBKM OTBETA HA HK3aMEHE;

— TIpH TIPOBEJICHUH TPOLIEAYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00yUEHHSI HHBAIUIOB H JIUIL C
OTrPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/10pOBbs MPEAYCMAaTPUBAETCS MCIIOJIb30BaHUE TEXHUUYECKHX
CpeACTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBSI3U C X WHAWBUIYATbHBIMUA 0COOCHHOCTSIMH;

— IpU HEOOXOAUMOCTH AJIs1 00yHarOIUXCs ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbS
U WHBAIWAOB TIPOIEAypa OICHUBAHUS pPE3YyIbTaTOB OOYYECHHUS TIO JUCHUIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Tporieypa orneHMBaHUsI PE3yNbTATOB OOYYCHHS WHBAIWIOB U JIUI] C OTPaHUYCHHBIMHU
BO3MOXHOCTSIMM 3JI0POBbsSI 110 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) IpelycMaTpuBaeT IpeloCTaBIeHUe
uHpopManuu B (opMax, aTaNTHPOBAHHBIX K OTPAaHUUYEHHSIM HX 370POBbS W BOCIPHITHS
uHpOpMaLUu:

J171st TUTT C HApYIICHUSIMH 3PEHHS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HApyLIEHUSIMU CITyXa!

— B TIe4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JI71st T ¢ HapyIIEHUSIME OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO arapara:

— B Ie4aTHoi (opme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeyeHb MOXET OBbIThb KOHKPETU3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOydJaronuxcs.

5. IlepeyeHb yueOHOM JJUTEPATYPbI, HH(POPMANUOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTH
5.1. YueOHas 1uTeparypa
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yuebHOe mocobme : [16+] / O. E. lanueBckas, A.B. Manés. — 6-e¢ u3zg., crep. — Mocksa :
DOJIMHTA, 2017. - 192 C. — Pexum JloCTyma: o IIOIUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93369. — ISBN 978-5-9765-1284-9.

2. Epodeena, JI.LA. Modern English in Conversation [2nexTpoHHBI pecypc] : yueo.
nocobue — OnekTpoH. gaH. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 341 c. — Pexum pocryna:
https://e.lanbook.com/book/85875.

3. Edumona, P. H. @oneTnka: HauMHAEM YHUTaTh, MUCATh M TOBOPUTH IMO-aHTIUICKH :
[16+] / P. H. EbumoBa. — Cankrt-Iletepoypr : KAPO, 2019. — 144 c. : w1., Tabn. — Pexum
nocryma: o noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610726. — ISBN
978-5-9925-0714-0.

4. KomapoB, A. C. A Practical Grammar of English for Students=IIpakTuueckas
rpaMMaTHKa aHTJIMACKOTO s3bIKa IS CTYAEHTOB : yueOHoe mocobue / A. C. Komapos. — 3-¢
u3n., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2017. — 246 c. — Pexxum pgocTyma: MO TOJIUCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115590. — ISBN 978-5-89349-848-6.

5. Komapog, A. C. Practical Grammar Exercises of English for Students. [Ipaktudeckas

rpaMMaTHKa aHTJIHICKOTO SI3bIKa IS CTYACHTOB : ydeOHoe mocobue / A. C. Komapos. — 3-¢
u3a., crep. — Mocksa : @JIMHTA, 2017. — 254 ¢. — ISBN 978-5-89349-849-3. — Tekcr :
IICKTPOHHBIH // Jlanp : AIEKTPOHHO-OMOIMOTESIHAS cUCTeMa. — URL:
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4. ITapemckas J[.A. [IpakTHueckasi rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO s3bIKa: y4eOHOe TocoOue st
CTYJCHTOB yYpEXJCHUH BbICHICr0 0O0Opa3oBaHus 10 crnendaibHOcTH  «COBpEMECHHBIC
WHOCTPAHHBIC SI3BIKUY: C AJIEKTPOHHBIM mpuioxkenuem / J[. A. Ilapemckast. - 17-e u3n., uchp. -
Musck: Beimiinias mkosna, 2019. - 351 ¢. + 1 anektpon. ont. auck (CD-ROM). - buGnumorp.: c.
346. - ISBN 978-985-06-3050-6. - ISBN 978-985-06-3049-0: 835 p. 80 k.

5. Aufderstrale, Hartmut. Delfin. Niveaustufe Al [Tekct] : Lehrwerk fiir Deutsch als
Fremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibandige Ausg. Teil 1 : Lektionen 1-7 [mit 1 CD im
Buch] / Hartmut Aufderstra3e, Jutta Miiller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke Fédhrmann.
- dreibéndige Ausgabe. - Miinchen : Hueber Verlag, 2016. - vii, 8-148 S. : ill. + 1 snexktpoH. omr.
nuck (CD-ROM). - ISBN 9783194016019 : 1892 p. 48 k.

6. Aufderstrale, Hartmut. Delfin. Niveaustufe A2 [Tekct] : Lehrwerk fiir Deutsch als
Fremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibidndige Ausg. Teil 2 : Lektionen 8-14 [mit 1 CD
im Buch) / Hartmut Aufderstrale, Jutta Miiller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke
Fahrmann. - dreibandige Ausgabe. - Miinchen : Max Hueber Verlag, 2016. - vii, 78-336 S. : ill. +
1 snekrpon. ont. quck (CD-ROM). - ISBN 978-3-19-411601-6 : 1892 p. 48 k.

7. Aufderstra3e, Hartmut. Delfin. Niveaustufe B 1 [Tekcr] : Lehrwerk fiir Deutsch als
Fremdsprache : Lehrbuch + Arbeitsbuch : dreibdndige Ausg. Teil 3 : Lektionen 15-20 [mit 1 CD
im Buch) / Hartmut Aufderstrale, Jutta Miiller, Thomas Storz ; Zeichnungen von Frauke
Fahrmann. - dreibdndige Ausgabe. - Miinchen : Max Hueber Verlag, 2016. - vii, 148-504 S. : ill.
+ 1 snekrpod. ont. auck (CD-ROM). - ISBN 978-3-19-421601-3 : 1892 p. 48 k.

8. Dreyer, Hilke. [Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik] : aktuell / Hilke
Dreyer, Richard Schmitt. - 1. Aufl. HoBoe u3n-e [Pycckast Bepcus]. - Ismaning : Hueber Verlag,
2014. - 416 S. - (Die Gelbe aktuell). - ISBN 9783193672551 : 850.14.

®pannysckuii a3pik/Kadenpa ¢ppannysckoii ¢puinosorun

1. bapreneBa, 1. FO. ®panuysckuil s3bik (A1-A2) : yue6HOe nocobue juist By30B / 1.
1O. baprenesa, O. B. Kentkosa, M. C. Jlesuna. — Mocksa : U3gatensctBo FOpaiit, 2019. —
332 ¢. — (Bnicmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11913-8. — Tekct : 31eKTpOHHBIH //
3BC IOpaiit [caitt]. — URL: https://urait.ru/bcode/446391.

2. baptenesa, U. 0. ®panmysckuii s3b1k. A2-B1 : yuebnoe nocobue st ByzoB / U. HO.
bapreneBa, M. C. JleBuna, B. B. Xapay3zoBa. — 2-¢ u3n., ucnp. u jgon. — MoCKBa :
WznatensctBo KOpaiit, 2021. — 281 ¢. — (Bsicmee oopazosanue). — ISBN 978-5-534-06030-
0. — Texkcr : anexrponnsrii // DBC KOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/473932.

3. I'pammaTuka (panirysckoro s3bika : npaktudeckuii kypc LE FRANCAIS : [yueOHuk
Juist UH-TOB U ¢ak. unoctp. s13.] / . H. Ilomosa, XK. A. Kazakosa. - 1U3a. 12-e, crep. - M. :
Hectop Axanemuk [Tabnumeps, 2003. - 475 c. - ISBN 5901074246 : 150 p.

4. Jlesuna, M. C. ®panny3ckuii s13bIk B 2 4. HacTtb 1 (A1—A2) : yueOHUK U MPAKTUKYM
Ui cpenHero npogeccuonansHoro odpasosanust / M. C. JleBuna, O. b. Camconosa, B. B.
Xapay3oBa. — 4-e u3g., nepepad. u gon. — Mocksa : UznatensctBo IOpaiit, 2020. — 380 c.
— (ITpodeccuonansHoe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13986-0. — Tekcr : 271€KTpOHHBIN
// BC YOpaiit [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/467442.

5. Jlesuna, M. C. ®pannysckuil 5361k B 2 4. Yactb 2 (A2—B1) : yueOHUK U MPaKTUKYM
UIsl cpeanero npodeccuoHanbHoro odpaszoBanus / M. C. Jlepuna, O. b. Camconosa, B. B.
Xapay3oBa. — 4-e u3n., nepepad. u non. — Mocksa : M3natensctBo FOpaidt, 2021. — 223 c.
— (ITpoeccronanbuoe obpazoanue). — ISBN 978-5-534-13990-7. — TekcT : 3MEKTPOHHBIN
// BC Opaiit [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/471664.

5.2. Ilepuoanyeckasi JuTepaTypa
He npenycmotpeHo.



5.3. UHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4HCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHBIE 0a3bl
JAHHBIX U MH(POPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJIeKTPOHHO-0MOIMoTeuHbIe cucteMbl (IBC):

1. DBC «IOPAMT» https://urait.ru/

2. DBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJINMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

3. BBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

54. HpI/IMepHLIi/i MNEPEICHDb JIUTEPATYPLI AJIA JOMAINTHETr0 YTCHUA

Anrnuiickuii si3bik/Kadenapa anrauiickoi ¢pusiosiorun

1. O. Henry. Short Stories.

2. Eleanor Porter. Pollyanna.

3. L. Frank Baum. The Wonderful Wizard of Oz.
4. P.L. Travers. Mary Poppins.

5. W. Somerset Maugham. Selected Prose.

6. D. du Maurier. Rebecca.

7. English Story.
8. American Story

Anraniickuii a3bik/Kadenpa HoBorpeueckoii gpuiiosioruu
1. E. Stuckley “Magnolia buildings”

Hemenkmuii sa3bik/Kadenpa nemenkoi guionornu

N QNN R W

. Klara und Theo ,,Der Superstar*.

. Klara und Theo ,,Einstein und das tote Kaninchen®.
. Klara und Theo ,,Detektiv wider Willen*.

. Felix und Theo ,,Einer singt falsch®.

. Klara und Theo ,,Anna“.

. Klara und Theo ,,Die doppelte Paula®.

. R. Dittrich ,,Die Loreley lebt*.

6. MeToguyeckne ykazaHusi Js1 OOyYAKOIIMXCH IO OCBOCHHMI) IMCHMILIMHBI

(Mopxy.Jst)

B ocBoeHun AMCHMIUIMHBI MHBATUIAMU M JUIAMH C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3I0pOBbs OOMBIIIOE 3HAYCHHE WMEeT HHJWBHJyalbHas y4deOHas pabora (KOHCYIbTAlUM) —
JIOTIOTHUTEILHOE PAa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuara.

NuauBuayanbHple KOHCYIBTAIMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (DaKTOpOM,
CMOCOOCTBYIOIIMM WHIWBHIYAIH3AIUA OOYICHHUS M YCTAaHOBJICHUIO BOCITUTATEIHHOTO KOHTAKTA
MEXIy TMpernofaBaTeieM W OOyJaroIIMMCS WHBAIMIOM WJIH JIUIOM C OTpPaHUYEHHBIMU

BO3MOXHOCTAMHU 310POBbA.

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecrnevyeHue 1mo A CuuIInae (MOayJIr0)

HanmenoBanne CIICIIMaJIbHBIX

OcCHaIIEHHOCTh CIIEUATbHBIX

[TepeyeHb TMIIEH3MOHHOTO

MOMEIICHU ] MOMEIICHU IPOTrPaMMHOT0 00eCTIeueHHsI
JIuHarBUCTHYECKAS Hay4HO- | YueOHass wMeOenb, mpoekTop-1 | lor.  Ne77-AD®/223-D3/2017
HCCIIEA0BATENbCKAs IT., ’KpaH-1 mr., nepconanbubie | or 03.11.2017 Iloxmucka Ha
nmabopaTopus 350040 T. | KOMIBIOTEPHI ¢ JOocTynmoM k cetu | 2017-2018 y4eOHBI TOX Ha
Kpacnonap, yi. | «AHTepHeT» u obecneueHHeM | MPOrpaMMHOE OOecleueHue B
CraBponosnbckas, 149 aya. 323 | nocryna B AJIEKTPOHHYIO | paMKax MPOTrpaMMbl KOMITAHUU

UH(POPMAIMOHHO- Microsoft ~ “Enrollment  for
00pazoBaTenbHYIO cpeny | Education  Solutions” TUTST
OpraHu3aluiy, IIEPEHOCHON | KOMIIBIOTEPOB M CEPBEPOB

HOYTOYK, MapKepHas JocKa- | miT.

VYyeOHas
MIPOBEICHUS

ayIuToOpHUs I
3aHSITHU

Vuebnas mebenn, TB-1lmr, Wi-
Fi,  wmapkepHas  mocka-lmirT.,

Ky6anckoro rocymapcTBEHHOTO
YHHUBEPCHUTETA U €T0 (PUIHaoB.
Microsoft Office Professional



https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
https://e.lanbook.com/

CEMHHAPCKOI0 TUNA, TEKYLIErO
KOHTpOJII U IIPOMEKYTOYHOHN
aTTecTaluu 350040 I.
Kpacnonap, YL
CraBponosbckas, 149 aya. 351

HOYTOYK, IEPEHOCHON MTPOEKTOP

Plus  or.  Ne73-AD®/223-
®3/2018 Cornamenue Microsoft
ESS 72569510 or 06.11.2018
(TeKCTOBBIM penakrop,
TaOJIMYHBIA PEIAKTOP, PEIAKTOP
MPE3CHTALINH, CYB/,
JIOITOJTHUTEIIBHBIE oducHbBIE
HHCTPYMEHTBI, KJIMEHT
AJICKTPOHHOM TOYTHI)

Microsoft Windows 8, 10 Jlor.
No73-ADD/223-D3/2018
Cornamenue Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OmneparnmonHasi cucteMa
(MHaTEpHET, NPOCMOTP BHJEO,
3aIyCK MPHUKJIAHBIX IPOrPaMM)

YyeOnass  ayautopusi A
MPOBEACHUSI  TPYMIOBBIX U
WHIUBUAYaIbHBIX
KOHCYJIbTALIUI
Kpacnonap,

CraBpornosbckas,
318, 350

350040 r.

yiL.

149  ayn.

VYuebnas  meOenb,
MEPEHOCHOU MPOEKTOP

HOYTOYK,

Hor.  Ne77-AD®/223-D3/2017
or 03.11.2017 Ilommucka Ha
2017-2018 yuebHBIH TOH Ha
nmporpaMmMHoOe  oOeclieueHue B
pamMKax IpOrpaMMbl KOMITAHUU
Microsoft  “Enrollment for
Education Solutions” IS
KOMITBIOTEPOB U CepBEpOB
Kyb6anckoro rocyaapcTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA U €r0 (PUITHAIIOB.
Microsoft Office Professional
Plus  Jor.  Ne73-AD®d/223-
®3/2018 Cornamenue Microsoft
ESS 72569510 ot 06.11.2018
(TEeKCTOBBIM penakTop,
TaOJIMYHBIA PEIAKTOP, PENAKTOP
MPE3CHTALINM, CVYB/,
JIOITOJTHUTEIILHBIE oducHbIE
WHCTPYMEHTHI, KJIUCHT
AIIEKTPOHHOMN MOYTHI)

Microsoft Windows 8, 10 Jlor.
No73-ADd/223-D3/2018
Cornamenne Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OmnepannoHHast cucTrema
(Mutepner, mnpocMoTp BUJEO,
3aIyCK MPUKJIATHBIX TPOTPaMM)

Jlst

CaMOCTOSTEILHON

paboTbl  OOyvarolMXxcs

MPEAYyCMOTPEHBI

INOMCIICHH A,

YKOMITIJICKTOBAHHBIC CHGHI/I&HI/ISHPOB&HHOﬁ Me6em>}0, OCHAIIICHHBIC KOMHBIOTepHOﬁ TEXHUKOU C
BO3MOXXHOCTBIO MOJKIIOUEeHUS K ceTu «HTepHeT» U oOecreuyeHueM JOCTyma B SIEKTPOHHYIO
nH(pOPMaAITMOHHO-00Pa30BaATENHHYIO CPE/ly YHUBEPCHUTETA.

HauMeHnoBanue nomereHui
JUTSL CAMOCTOSITEIBHON pabOThI
00yJaronmxcs

OcCHAaIIEHHOCTE ITOMEIEHNH 1A
CaMOCTOSITENIbHON PabOTHI
00yJaronmxcst

[lepeyeHb JTUIIEH3MOHHOTO
MPOrPaMMHOTO O0ecTieueHus

Ilomemmenue
CaMOCTOSITEIILHOU
00y4aromuxcst

TUTSE
paboTsl
(UM TATBHBIN

Mebens: yuebHast MeOeIb
Kommekt cnenuann3npoBaHHOM
MeOeIH: KOMIbIOTEPHBIE CTOJIBI




3as1 Hay4Hol GHOIHOTEKH)

OO6opynoBaHue: KOMITBIOTEpHAs
TEXHHKAa C TOAKIIOYCHHEM K
nH(pOpMaIMOHHO-
KOMMYHUKaI[MOHHOU CeTH
«uTtepHer» #  JOCTYyNIOM B
AJIEKTPOHHYIO MH(POPMALMOHHO-
00pa3oBaTeNIbHYIO cpeny
00pa3oBaTeNbHON  OpraHu3aluy,
BeO-KaMepHl,
KOMMYHHKAITHOHHOE
obopynoBanue, obecrieurnBaroIiee
JOCTYIl K  CETHM  WHTEpHET
(mpoBoHOE  COEOUMHEHHE U
OecrpoBOHOE COEAUHEHUE II0
texuosioruu Wi-Fi)

ITomemenue JIs
CaMOCTOSITEILHON paboThI
350040 r. KpacHomap, yiI.
CraBpononbckas, 149  aya.
347

VYueOHast meOelnb, epCOHANTbHbIC
KOMIBIOTEPBI C JOCTYIIOM K CETH

«HTepHer» u  obecrieyeHHEM
JocTyna B 3JIEKTPOHHYIO
MH(OpPMaLIMOHHO-

00pa3oBaTeNbHYIO cpeny

opranu3zauuu, HOyTOyku, Wi-Fi

Hor. Ne77-AD®/223-D3/2017
or 03.11.2017 TIloagmucka Ha
2017-2018 yueOHBIF TOI Ha
porpaMmMHOe oOecrieueHue B
pamMKax MporpaMMbl KOMITAHUH

Microsoft “Enrollment for
Education Solutions” JUTS
KOMIIBIOTEPOB u CEpBEPOB

KyGanckoro rocymapcTBeHHOTO
YHHUBEPCUTETA U €ro (HUITHATIOB.

Microsoft Office Professional
Plus  Jlor.  Ne73-AD®d/223-
®3/2018 Cornamenue Microsoft
ESS 72569510 or 06.11.2018

(TeKCTOBBII penakrop,
TaONMYHBIA PEJaKTOp, PENaKToOP
MIpE3CHTAIINH, CYB/,
JOTIOJTHUTEIbHBIE o(uCHBIE
WHCTPYMEHTHI, KJIIUEHT

ANEKTPOHHON MOYTHI)

Microsoft Windows 8, 10 [or.
Ne73-ADD/223-D3/2018
Cornmamenne Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018
OnepanmoHHas cucreMa
(MaTepHeT, mpPOCMOTP BHIEO,
3aIyCK MPUKJIAJIHBIX TPOrpamMm)
















